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Atentie - Utilizarea de
instrumente optice cu acest
produs mareste riscul de a
va fi afectata vederea.

Nu instalati echipamentul intr-un
spatiu inchis, cum ar fi o biblioteca
sau un dulap incorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu,
nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masd,
draperii etc. Nu plasati pe aparat
surse de flacard deschisa, cum ar fi
luméniri aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu
si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului §i posibilitatea ca pe
acesta si se scurgd lichide §i nu
plasati pe aparat obiecte pline cu
lichide, precum vazele.

Nu expuneti bateriile sau aparatele
cu baterii instalate la caldura
excesivd, precum lumina directd a
soarelui, focul sau altele asemenea.
Pentru a evita accidentirile, acest
aparat trebuie fixat in siguranti pe
podea/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

Doar pentru utilizare la interior.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca fiind
un produs LASER din CLASA 1.
Acest marcaj este amplasat in
exterior, pe partea din spate.

Casarea
echipamentelor
electrice si
electronice
uzate (valabil in
tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat
ca deseu menajer. In schimb, acesta
trebuie predat la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este casat in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra
mediului §i sdndtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel
din manipularea incorectd ca deseu
a acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.
Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritétile
locale, serviciul local de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Europe Only  Eliminarea

bateriilor
uzate (valabil
in tarile
P b Uniunii
Europene siin
alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe baterie sau
pe ambalaj indica faptul ca bateria
furnizatd impreuni cu produsul
respectiv nu trebuie tratatd ca degeu
menajer. Este posibil ca pe anumite
baterii, acest simbol s fie utilizat in
combinatie cu un simbol chimic. Se
adauga simbolurile chimice pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca
bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va cd aceste baterii
sunt eliminate in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra
mediului §i sdndtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel
din manipularea incorectd ca deseu
a bateriilor. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea
resurselor naturale.

In cazul produselor care, din
motive de sigurantd, de
performanti sau de integritate a
datelor, necesitd o conexiune
permanenti la o baterie
incorporat, aceasta trebuie
inlocuitd doar de citre personal de
service calificat. Pentru a va asigura
cé bateria este tratata in mod
corespunzitor, predati produsul la
sfarsitul duratei de exploatare la
punctul de colectare relevant
pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Pentru toate
celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de
eliminare in siguranti a bateriilor
din produs. Predati bateriile la
punctul de colectare relevant
pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul dela care ati achizitionat
produsul.

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute in
statele ce aplica directivele UE.

Acest produs este fabricat de Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075, Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru
compatibilitatea electromagnetica
si siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Comunicati orice
probleme legate de service sau
garantie la adresele prevézute in
documentele separate de service
sau garantie.



Masuri de precautie

Cu privire la sursele de

alimentare

« Unitatea riméne sub tensiune chiar
si atunci cand este oprita, atit timp
cat este conectati la priza CA.

« Deoarece pentru deconectarea
unitatii de la priza se foloseste
stecarul principal, conectati
unitatea la o priza CA ugor
accesibila. Daci observati nereguli
in functionarea unitatii, deconectati
imediat stecarul principal de la
priza CA.

Drepturi de autor

Acest sistem este dotat cu
decodor de sunet surround
matricial adaptabil Dolby*
Digital si Dolby Pro Logic si cu
sistem surround digital DTS**.

* Fabricat sub licentd Dolby
Laboratories.
Dolby, Pro Logic si simbolul
dublu D sunt mérci comerciale
ale Dolby Laboratories.

*:

*

Fabricat sub licentd, conform
brevetelor publicate in S.U.A. cu
numerele: 5.451.942; 5.956.674;
5.974.380; 5.978.762; 6.487.535 si
alte brevete din S.U.A. si din
intreaga lume, publicate sau in curs
de publicare. DTS si simbolul sunt
mdrci comerciale inregistrate, iar
DTS Digital Surround si siglele
DTS sunt marci comerciale ale
DTS, Inc. Produsul include
software. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

Acest sistem incorporeaza
tehnologia High-Definition
Multimedia Interface
(HDMI™).

HDMYI, sigla HDMI si High-
Definition Multimedia Interface
sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing LLC in Statele
Unite i in alte téri.

Siglele ,DVD-RW?”, ,DVD-R”,
»~DVD+RW?”, ,.DVD+R”,
»DVD VIDEO” si ,,CD” sunt
madrci comerciale.

~BRAVIA” este marca
comerciala a Sony Corporation.

LPLAYSTATION” este marci
comerciald a Sony Computer
Entertainment Inc.

Tehnologia si brevetele de
codificare audio MPEG Layer-3
sunt utilizate sub licenta
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media este marca
comerciald inregistratd sau
marci comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite i/
sau in alte tari. Acest produs
contine tehnologie ce face
obiectul anumitor drepturi de
proprietate intelectuald ale
Microsoft. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii
in afara acestui produs este
interzisd fard a detine
licenta(ele) corespunzitoare
din partea Microsoft.

Despre MPEG-4 Visual
ACEST PRODUS ESTE
LICENTIAT IN BAZA
LICENTEI PENTRU
PORTOFOLIUL DE BREVETE
MPEG-4 VISUAL PENTRU
UTILIZARE PERSONALA ST
NECOMERCIALA DE CATRE
UN UTILIZATOR, IN SCOPUL
DECODARII DE SEMNAL
VIDEO IN CONFORMITATE
CU STANDARDUL MPEG-4
VISUAL (,MPEG-4 VIDEO”),
SEMNAL CARE A FOST
CODIFICAT DE CATRE UN
CONSUMATOR ANGAJAT
INTR-O ACTIVITATE
PERSONALA ST
NECOMERCIALA SI/SAU A

FOST OBTINUT DE LA UN
FURNIZOR VIDEO
LICENTIAT DE MPEG LA
PENTRU A FURNIZA MPEG-4
VIDEO. NU SE ACORDA
NICIO LICENTA SI NICINU
SE VA PRESUPUNE
EXISTENTA VREUNEI
LICENTE IMPLICITE PENTRU
NICIO ALTA UTILIZARE.
INFORMATII
SUPLIMENTARE, INCLUSIV
CELE LEGATE DE UTILIZARI
SI LICENTIERE IN SCOPURI
PROMOTIONALE, INTERNE
SI COMERCIALE POT FI
OBTINUTE DE LA MPEG LA,
LLC. CONSULTATI
HTTP://WWW .MPEGLA.COM

Toate celelalte marci comerciale
apartin detinatorilor de drept ai
acestora.

Despre aceste
instructiuni de
utilizare

« Instructiunile din aceste
Instructiuni de utilizare
descriu comenzile de pe
telecomanda. Puteti utiliza,
de asemenea, comenzile de pe
unitate, dacé au aceleasi
nume sau unele similare cu
cele de pe telecomanda.
Elementele din Control Menu
pot varia in functie de zond.
,DVD?” poate fi utilizat ca
termen general pentru DVD
VIDEO, DVD+RW/DVD+R
si DVD-RW/DVD-R.
« Setarea implicita pentru
meniuri este subliniata.

3R0
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Discuri/fisiere redabile pe un dispozitiv USB

Tip

Sigla disc

Caracteristici Pictograma

DVD VIDEO

VIDEO'

R

DVD+R DL

2

RW

DVD +ReWritable

- DVD VIDEO
[ DVD-v |

« DVD-R/DVD-RW in format DVD
VIDEO sau in modul video

« DVD+R/DVD+RW in format DVD
VIDEO

DVD VIDEO in
modul VR
(Inregistrare video)

2

RW

« DVD-R/DVD-RW in modul VR
(Inregistrare video) (cu exceptia
DVD-R DL)

CD VIDEO

WiSE

DIGITAL VIDEO

« VIDEO CD (discuri versiunea 1.1 i 2.0)

« Super VCD M

» CD-R/CD-RW/CD-ROM in format CD
video sau format Super VCD

CD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

« CD audio m
« CD-R/CD-RW in format CD audio

CD DATE

« CD-R/CD-RW/CD-ROM in format CD
DATE, care contine urmitoarele tipuri [DATA
de fisiere si este conform ISO 96601
Nivelul 1/Nivelul 2 sau Joliet (format
extins):
- Fisiere MP3%?)
- Figiere imagine JPEGY
- Fisiere video Xvid/MPEG4

DVD DATE

« DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/
DVD+R/DVD+RW in format DVD DATA DvD
DATE, care contine urmitoarele tipuri
de figiere si este conform UDF (Universal
Disk Format):

- Fisiere Mp323)
- Figiere imagine JPEGY
- Fisiere video Xvid/MPEG4

Dispozitiv USB

« Dispozitiv USB care contine urmatoarele
tipuri de figiere:
— Fisiere MP3%% sau fisiere WMA/
AACY
- Figiere imagine JPEGY
- Fisiere video Xvid/MPEG4

SRO
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DUn format logic de fisiere si foldere pe CD-ROM-uri, definit de ISO (Organizatia Internationala pentru
Standardizare).

YMP3 (MPEG1 Audio Layer 3) este un format standard definit de ISO/MPEG pentru date audio comprimate.
Fisierele MP3 trebuie sa fie in format MPEG1 Audio Layer 3.

Fisierele cu protectie de drepturi de autor (Administrare drepturi digitale) nu pot fi redate de catre sistem.

YFisierele imagine JPEG trebuie si respecte formatul de fisier imagine DCF. (DCF ,,Reguli de design pentru sistemul

»

de fisiere de camerd”: Standarde de imagine pentru camere digitale reglementate de Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA).)

Note cu privire la discuri

Acest produs este proiectat pentru redarea de discuri conforme standardului Compact Disc (CD).
Discurile duale si unele discuri muzicale, codificate cu tehnologii de protejare a drepturilor de autor nu
sunt conforme cu standardul Compact Disc (CD). Prin urmare, este posibil ca aceste discuri si nu fie
compatibile cu acest produs.

Exemple de discuri pe care nu le poate reda sistemul

Sistemul nu poate reda urmatoarele discuri:

« CD-ROM/CD-R/CD-RW diferite de cele inregistrate in formatele enumerate la pagina 5

o CD-ROM inregistrat in format CD FOTO

« Partea de date a unui CD-Extra

« Discuri CD Grafici

« DVD Audio

« Super Audio CD

« DATA CD/DATA DVD care nu contine fisiere MP3, fisiere imagine JPEG, fisiere video Xvid sau
fisiere video MPEG4

« CD DATE/DVD DATE creat in format Packet Write

« DVD-RAM

« Blu-ray Disc

De asemenea, sistemul nu poate reda urmétoarele discuri:

« Un DVD VIDEO cu un cod de regiune diferit (pagina 7)

« Un disc care nu are o forma standard (de ex., carteld, inima)

« Un disc cu hartie sau abtibilduri pe el

« Un disc care are banda adezivd sau de celofan sau un abtibild lipit pe el

Note cu privire la CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW

In unele cazuri, suporturile CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW nu pot fi redate pe
acest sistem din cauza calitdtii inregistrarii sau a starii fizice a discului ori a caracteristicilor
dispozitivului de inregistrat si a software-ului de creare.

Discul nu va fi redat, daca nu a fost finalizat corect. Pentru mai multe informatii, consultati
instructiunile de utilizare ale dispozitivului de inregistrare.

Retineti cé este posibil ca unele functii de redare si nu fie disponibile pentru unele suporturi
DVD+RW/DVD+R, chiar daci au fost finalizate corect. In acest caz, vizualizati discul prin redare
normala. De asemenea, unele suporturi CD DATE/DVD DATE create in format Packet Write nu pot
fi redate.



Note cu privire la CD-urile cu sesiune multipla

« Acest sistem poate reda CD-uri cu sesiune multipla in cazul in care prima sesiune a discului respectiv
contine un fisier MP3. Vor putea fi redate apoi oricare dintre fisierele MP3 ulterioare, inregistrate in
sesiunile care urmeaza.

« Acest sistem poate reda CD-uri cu sesiune multipld in cazul in care prima sesiune a discului respectiv
contine un fisier imagine JPEG. Vor putea fi redate apoi oricare dintre fisierele imagine JPEG
ulterioare, inregistrate in sesiunile care urmeaza.

« Daci fisierele MP3 si fisierele imagine JPEG in format CD muzical sau in format CD video sunt
inregistrate in prima sesiune, va fi redata doar prima sesiune.

Cod de regiune

Sistemul dumneavoastra are un cod de regiune imprimat pe spatele aparatului si va reda doar suporturi
DVD etichetate cu acelasi cod de regiune.

Un DVD VIDEO etichetat cu va putea fi redat, de asemenea, pe acest sistem.

Daca incercati sa redati orice alt suport DVD VIDEO, pe ecranul televizorului va aparea mesajul
[Playback prohibited by area limitations.] (Redare interzisd din cauza restrictiilor de zona). In functie
de suportul DVD VIDEO, este posibil si nu se indice codul regiunii, cu toate ca redarea suportului
DVD VIDEO este interzisa din cauza restrictiilor de zond.

Note cu privire la operatiunile de redare a suporturilor DVD sau CD VIDEO

Este posibil ca unele operatiuni de redare de pe suporturi DVD sau CD VIDEO sa fi fost setate in mod
intentionat de producitorii de software. Din moment ce acest sistem va reda un DVD sau un CD
VIDEOQ in conformitate cu continutul discului conceput de producitorii software, este posibil ca unele
caracteristici de redare s nu fie disponibile. Nu uitati sa cititi instructiunile de utilizare ale suportului
DVD sau CD VIDEO.

Note cu privire la figsierele redabile

« Sistemul poate recunoagte pand la 200 de foldere, inclusiv albume (foldere) care nu contin fisiere
audio, fisiere imagine JPEG sau fisiere video. Cand pe suportul CD DATE/DVD DATE/dispozitivul
USB se afld mai mult de 200 de foldere sau intr-un folder se afla mai mult de 150 de fisiere, folderele/
fisierele recunoscute de sistem difera, in functie de configuratia folderelor.

« Sistemul poate reda urmatoarele fisiere:

Figier Extensia figierului
Figier MP3 »-mp3”

Figier WMA* »wma”

Figier AAC* ».m4a”

Fisier imagine JPEG »Jpg” sau ,,.jpeg”
Fisier video Xvid »eavi’

Fisier video MPEG4 »-mp4” sau ,,.m4v”

* Doar dispozitiv USB.
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Sistemul va incerca si redea orice date cu extensiile de mai sus, chiar dacd nu sunt in format MP3/
WMA/AAC/JPEG/Xvid/MPEG4. Redarea acestor date poate genera un zgomot puternic, care ar
putea deteriora sistemul de difuzoare.

« Urmitoarele pot creste timpul necesar pentru inceperea redérii:

- cind un suport CD DATE/DVD DATE/dispozitiv USB este inregistrat cu o structurd
arborescentd complicata.
- cand figierele audio, fisierele imagine JPEG sau fisierele video din alt folder tocmai au fost redate.

« Unele fisiere de pe suporturi CD DATE/DVD DATE/dispozitive USB nu pot fi redate de citre sistem,
in functie de formatul figierului.

« Sistemul poate reda doar pand la nivelul 8 ierarhic de foldere.

« Este posibil ca sistemul s nu poatd reda un fisier audio, un fisier imagine JPEG sau un fisier video, in
functie de tipul fisierului.

« Este posibil ca fisierele inregistrate cu un dispozitiv precum un computer si nu fie redate in ordinea
in care au fost inregistrate.

« Se sare peste folderele care nu contin niciun fisier audio, niciun fisier imagine JPEG si niciun fisier
video.

« Nu poate fi garantata compatibilitatea cu toate software-urile de codificare/scriere MP3/WMA/AAC,
cu toate dispozitivele de inregistrare si cu toate suporturile de inregistrare.

o Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu toate software-urile de codificare/scriere video MPEG4, cu
toate dispozitivele de inregistrare si cu toate suporturile de inregistrare.

« Este posibil ca ordinea de redare sa nu fie valabild, in functie de software-ul utilizat pentru crearea
fisierului audio, a fisierului imagine JPEG sau a fisierului video sau daci exista mai mult de 200
de foldere sau de 150 de fisiere in fiecare folder.

Note cu privire la dispozitivele USB

o Acest sistem accepta dispozitive Clasa de stocare in masa (MSC).

« Nu se garanteaza functionarea acestui sistem cu toate dispozitivele sau memoriile USB.

« Desi existd o varietate de functii complexe pentru dispozitivele USB, continutul redabil de pe
dispozitivele USB conectate la sistem este reprezentat doar de muzicd, fotografii i materiale video.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB.

« Cand este introdus un dispozitiv USB, sistemul citeste toate fisierele de pe dispozitivul USB. Daca pe
dispozitivul USB existd mai multe foldere sau fisiere, este posibil sd dureze un timp mai indelungat
pentru a termina citirea dispozitivului USB.

« Nu conectati sistemul i un dispozitiv USB printr-un hub USB.

« In cazul unor dispozitive USB conectate, este posibil s3 existe o intarziere inainte de executarea
operatiunii de cétre sistem.

« Ordinea de redare pentru sistem poate diferi de cea pentru dispozitivul USB conectat.

« Opriti intotdeauna sistemul inainte de a scoate un dispozitiv USB. Dacé scoateti dispozitivul USB in
timp ce sistemul este pornit se pot deteriora datele de pe dispozitivul USB.

« Inainte de a utiliza un dispozitiv USB, asigurati-va ci pe dispozitivul USB nu exist4 fisiere virusate.



Continutul pachetului

Unitate principala

Pachete difuzoare

« DAV-DZ340 « DAV-DZ740

%

« Piese asamblare difuzoare pentru difuzoarele inalte
Pentru DAV-DZ740

) a

Accesorii

« Cabluri difuzoare (1 set)
(rosu/alb/verde/gri/albastru)

« Plicute pentru picioare (1 set)

« Telecomanda (1) « Baterii R6 (marime AA) (2) « Instructiuni de utilizare

« Ghid de configurare rapidi
] 0 . .
g < - Ghid de nstlare

a difuzoarelor (doar pentru

DAV-DZ740)
« Antena cu fir pentru FM

(aeriand) (1)
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Index pentru componente si comenzi

Pentru mai multe informatii, consultati paginile indicate in paranteze.

Panoul frontal

) =]

(&) [l

fi0l

Tava disc

Senzor telecomanda

Primeste semnalul de la telecomanda.
Indreptati telecomanda inspre acest punct
atunci cand utilizati telecomanda.

Afisaj panou frontal

Indicator alimentare (doar pentru DAV-
DZ740)

Se aprinde cind sistemul este pornit.
Control VOLUME

Regleaza volumul sistemului.

REC TO USB (pagina 44)

Transferd piste/fisiere MP3/programe radio
pe un dispozitiv USB.

Se aprinde in timpul transferarii de piste/
fisiere MP3/programe radio.

Port «<- (USB) (pagina 28)

Utilizat pentru conectarea unui dispozitiv
USB.

FUNCTION

Selecteazd sursa de redare.

Butoane operatii de redare

4 (deschidere/inchidere)

Deschide sau inchide tava discului.

> (redare)

Porneste sau reporneste redarea.

H (oprire)

Opreste redarea si memoreaza punctul de
oprire (punct de reluare).

<</ »l (anteriorul/urmatorul)

Sare la capitolul, pista sau fisierul anterior/
urmadtor.

/() (pornire/standby)

Porneste unitatea sau o trece in modul
standby.



Panoul din spate

) =]

(]

00000

—— T (@ooodpoon) ' —
(O 10100
==

ETRT
SPERKERS.

Mufe SPEAKERS (pagina 20) [4] Mufa EURO AV > OUTPUT (TO TV)
Mufi TV (DIGITAL IN OPTICAL) (pagina 21)

(pagina 21) [5] Mufa HDMI OUT (pagina 21)

Mufa ANTENNA (COAXIAL 75Q FM)

(pagina 23)
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Telecomanda

: 1[0} []
Theatae O Blar T TV o 1

PRESET— PRESET+
L [5]

TUNING— TUNING +
[ > ]

[Heninle}

Butonul numarul 5/butoanele AUDIO IN,
VOLUME +, AUDIO si B au un punct tactil.
Folositi acest punct drept referinta, atunci cand
utilizati telecomanda.

[1] THEATRE (pagina 42)
Comuti automat la modul video optim
pentru vizionarea filmelor.
In functie de televizor, este posibil ca
aceastd functie sd nu fie disponibila.
ONE-TOUCH PLAY (pagina 42)
Activeazd Redarea printr-o singurd
atingere.
TV /) (pornire/standby)*
Porneste televizorul sau il trece in modul
standby.
/[©) (pornire/standby) (pagina 25)
Porneste sistemul sau il trece in modul
standby.

q2r0

[2] Urmaitoarele butoane au etichete cu text

negru/alb:

Butoane pentru selectarea functiilor
(paginile 28, 38, 39)

Selecteaza sursa de redare.

Sistemul este pornit automat in momentul
in care apdsati butonul de selectare a
functiilor in timp ce sistemul este oprit.
DVD/CD

FM

UsB

TV

FUNCTION
Selecteaza functiile in ordine.

TIME/TEXT (pagina 36)

Modifica informatiile de pe afisajul
panoului frontal.

SOUND MODE (pagina 41)

Selecteazd modul de sunet.

SYSTEM MENU (paginile 39, 46, 48)
Acceseazd meniul sistemului.

AUDIO (pagina 32)

Selecteaza formatul/pista audio.
SUBTITLE (pagina 32)

Selecteazad limba subtitrarilor, atunci cand
pe un suport DVD VIDEO sunt inregistrate
subtitrari in mai multe limbi.

ANGLE (pagina 32)

Comuti la alte unghiuri de vizualizare,
atunci cand pe un suport DVD VIDEO sunt
inregistrate mai multe unghiuri.
D.TUNING (pagina 39)

Selecteaza frecventele radio.

MEM SEL (paginile 28, 44)

Selecteazda numarul memoriei
dispozitivului USB pentru redare sau
transfer.



Urmatoarele butoane au etichete text roz si
functioneazi cand apasati i mentineti
apdsat SHIFT (@):

Butoane numerice (paginile 31, 39)
Introduc numerele titlurilor/capitolelor,
frecventele radio etc.

CLEAR (paginile 30, 33, 46)
Goleste campul de introducere.

TV INPUT*
Comutd sursa de intrare a televizorului.

[4] MUTING
Dezactiveazd temporar sunetul.
VOLUME +/- (pagina 28)

Regleaza volumul.

Butoane pentru operatii de redare
Consultati ,Alte operatii de redare”
(pagina 30).
<<« /> >l (anteriorul/urmatorul)
<4«4/»» (derulare inapoi/derulare inainte)
</)> (incet)
> (redare)

11 (pauza)
H (oprire)

Butoane operatii radio

Consultati ,Ascultarea de radio”

(pagina 39).

PRESET +/-

TUNING +/-
(6] SHIFT

Apdsati si tineti apasat acest buton pentru a

utiliza butoanele cu etichete text roz ([3]).
DVD TOP MENU (pagina 32)

Deschide sau inchide meniul principal al
DVD-ului.

DVD MENU (pagina 32)

Deschide sau inchide meniul DVD-ului.
€/ /N>

Evidentiaza un element selectat.
(ENTER)

Acceseazi elementul selectat.

¢~ RETURN (pagina 29)
Revine la afisajul anterior.

(™ DISPLAY (paginile 14, 25, 28, 30, 33,
42,44, 49)
Afiseazi informatiile despre redare pe
ecranul televizorului.
*  Functioneaza doar cu televizoare Sony. In functie de
televizorul dumneavoastra, este posibil sa nu puteti
utiliza unele dintre butoane.

« Butonul AUDIO IN nu functioneaza pentru acest
model.

Pentru a introduce bateriile
Introduceti doud baterii R6 (médrimea AA)
(furnizate), potrivind capetele ® si © de pe
baterii cu marcajele din interiorul
compartimentului.

« Nu lasati telecomanda in locuri extrem de calde sau
cu umiditate excesiva.

« Nu utilizati o baterie noud impreuni cu una uzati.

« Nu lasati sd cadd niciun obiect strain in carcasa
telecomenzii, in special atunci cind inlocuiti bateriile.

« Dacd nu intentionati si utilizati telecomanda pentru
o perioada de timp mai indelungats, scoateti bateriile
pentru a evita eventualele deteriorari provocate de
scurgerea electrolitului din baterii §i de corodare.
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Ghid pentru Meniul Comanda

Puteti utiliza meniul Comandé pentru a selecta o functie i pentru a vizualiza informatiile asociate
acesteia.

L () DISPLAY

Apasati (O DISPLAY in timp ce utilizati functia ,DVD/CD" sau ,USB".
De fiecare datd cand apasati ) DISPLAY, meniul Comanda se modific:

D-@0-0-0—..

@ Meniu Comandi 1
® Meniu Comanda 2 (apare cand este disponibil)
® Meniu Comandi dezactivat



Meniul Comanda

Exemplu: Meniu Comanda 1 cand se redd un DVD VIDEO.

Numdrul titlului redat in momentul respectiv

Numdrul capitolului redat in momentul respectiv

Numarul total de titluri

Starea redarii

£l " A Numarul total de capitole (= Redare,
Comanda 11 Pauza,
M Oprire etc.)
9899 - Tipul sursei in curs de
(13Y DVD VIDEOF—— oy
! | T 0:04:17 redare
ement selectat ——-»
|O(;:IfF | —— Timpul de redare
DISC
TITLE — Setarea curentd
CHAPTER )
Optiuni
Numele functiei asociate ——REPEAT
elementului din meniul [«|[#)[¥]*) = [ENTER Quit: [CD DISPLAY

Comanda selectat
Mesaj operatie

Lista elementelor din meniul Comanda
Meniurile Comanda 1 §i 2 vor prezenta elemente diferite, in functie de sursd. Pentru detalii, consultati
paginile din paranteze din tabelul de mai jos.

Element Nume element, functie, sursa relevanta
[TITLE] (Titlu) (pagina 31)/[SCENE] (Scena) (pagina 31)/[TRACK] (Pista) (pagina 31)
~ Puteti selecta titlul, scena sau pista care si fie redat(a). [ ovo-v [l ovo-ve [llviveo oo

[CHAPTER] (Capitol) (pagina 31)/[INDEX] (pagina 31)

Puteti selecta capitolul sau indexul care sa fie redat. [ ovov [l ovo-va [llvioeo oo
[TRACK] (Pista) (pagina 31)

Puteti selecta pista care sa fie redata. [ < [Woara colloara ol use |
[ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/Lista de redare) (pagina 33)

Cénd utilizati un DVD-RW/DVD-R, puteti selecta ordinea de redare
([ORIGINAL] sau [PLAY LIST] (Lista de redare)). [ ovp-va

[TIME] (Timp) (pagina 31)
Puteti verifica timpul scurs §i timpul rimas de redare.

g

Puteti reda dintr-un punct dorit, introducind codul temporal (doar pentru DVD VIDEO/

DVD-VR). [ ovo.v [ ovo-va ool <p_[oara coffornowllf uss |
%Py [PROGRAM] (Programare) (pagina 33)
= Puteti selecta pista care sa fie redatd, in ordinea dorita. jweo ol cp |
a0 [SHUFFLE] (Amestecare) (pagina 34)

_— Puteti reda pistele/fisierele in ordine aleatorie. wooll <o Wontn o llowrsovoll us |

1 SRO



[REPEAT] (Repetare) (pagina 35)
Puteti reda intregul disc/dispozitiv USB (toate titlurile/toate pistele/toate folderele/toate
fisierele) in mod repetat sau un titlu/un capitol/o pistd/un folder/un fisier in mod repetat.

[A/V SYNC] (Sincronizare A/V) (pagina 47)
Puteti ajusta intarzierea dintre imagine i sunet.

i

[DISC MENU] (Meniu disc) (pagina 32)

Puteti afisa meniul DVD-ului. [ bvo.v |
[BROWSING] (Rasfoire) (pagina 29)
Puteti afisa lista de foldere/fisiere imagine JPEG. [pata o [lloar ool uss |

BEE I

[SETUP] (Configurare) (pagina 49)

[CUSTOM] (Particularizare)

Pe langi setarea Quick Setup (Configurare rapidd), puteti ajusta diverse alte setari.
[QUICK] (Rapid) (pagina 25)

Puteti efectua reglaje de baza. [ ovo-v [l ovo-va lvicco o]l < o [loara oo lloam ovolll uss |
[FOLDER] (pagina 31)

Puteti selecta folderul care si fie redat. [pata o [lloara ool uss |

[FILE] (Fisier) (pagina 31)
Puteti selecta fisierul imagine JPEG sau fisierul video care si fie redat.

i

[

[DATE] (Data) (pagina 38)
Puteti afisa data la care a fost realizatd o poza cu un aparat foto digital.

[

[INTERVAL] (pagina 36)
Puteti selecta durata pentru care sunt afisate diapozitivele pe ecranul televizorului.

[

[EFFECT] (Efect) (pagina 35)
Puteti selecta efectele care si fie utilizate pentru schimbarea diapozitivelor in timpul unei

prezentiri de diapozitive. [pata o [lloar ool uss |
[MEDIA] (pagina 30)

Puteti selecta prioritatea de redare a tipurilor de fisiere (fisiere MP3/AACY/WMA?, fisiere
imagine JPEG, fisiere video sau fisiere MP3 si fisiere imagine JPEG® simultan) ce urmeazi si
fie redate de pe un CD DATE/DVD DATE/dispozitiv USB. [pata o [lloar ool uss |

11

[USB TRANSFER] (Transfer USB) (pagina 44)

it Puteti transfera piste de pe un CD audio sau figiere MP3 de pe un
CD DATE/DVD DATE pe un dispozitiv USB. B I XD
D Aceste elemente nu sunt afigate in timpul redarii unui CD DATE/DVD DATE/dispozitiv USB cu fisiere video.
YDoar dispozitiv USB.
3¥Doar CD DATE/DVD DATE.

« Indicatorul pictogramei meniu Comanda se aprinde de culoare galbeni — BR¥™ cind selectati orice
element, cu exceptia [OFF] (Dezactivat) (doar [PROGRAM] (Programare), [SHUFFLE] (Amestecare), [REPEAT]
(Repetare) si [A/V SYNC] (Sincronizare A/V)). Indicatorul [ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/Listd de redare) se
aprinde de culoare galbeni cind selectati [PLAY LIST] (Lista de redare) (setare implicita).

1 6R0



Introducere

Pasul 1: Instalarea sistemului

249onpoayuj

Cum se pozitioneaza sistemul

Instalati sistemul consultand ilustratia de mai jos.

® Difuzor frontal (L (stanga))
Difuzor frontal (R (dreapta))
© Difuzor central

® Difuzor surround (L (stanga))
® Difuzor surround (R (dreapta))
® Subwoofer

® Unitate

Desfaceti placutele pentru
picioare de pe invelisul
protector.

« Aveti grija atunci cind amplasati difuzoarele si/sau standurile pentru difuzoare atasate difuzoarelor pe o podea
tratata special (cu ceard, ulei, lustruita etc.), deoarece suprafata se poate pita sau decolora.

Asamblarea difuzoarelor

(Doar pentru DAV-DZ740)
Pentru asamblarea difuzoarelor, consultati ,,Ghidul de instalare a difuzoarelor” furnizat.

1 7R0
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Cand montati difuzoarele pe un perete

Atentie

« Contactati un atelier de montaj sau un instalator pentru informatii privitoare la materialul peretelui sau la
suruburile ce trebuie utilizate.

« Utilizati suruburi adecvate materialului si rezistentei peretelui. Deoarece plécile din gips sunt destul de fragile, fixati
suruburile bine intr-o grindi. Montati difuzoarele pe un perete vertical si plat, unde este aplicata ranforsare.

« Sony nu este responsabil pentru accidente sau daune cauzate de montarea necorespunzitoare, de rezistenta
insuficienta a peretelui sau de montarea necorespunzatoare prin ingurubare, de calamititi naturale etc.

1 Conectati cablul difuzorului cu manson colorat la @), iar cablul difuzorului faira manson
coloratla ©.

Manson colorat

Difuzor frontal stanga (L): Alb
Difuzor frontal dreapta (R): Rosu
Difuzor central: Verde

Difuzor surround stanga (L): Albastru
Difuzor surround dreapta (R): Gri

2 Pregatiti suruburi (nefurnizate) potrivite pentru gaura din spatele fiecarui difuzor.
Consultati ilustratiile de mai jos.

Gaurd din spatele
THITTTTTD> ¢— 4mm 5mm difuzorului

e
30 mm A+ 10mm

N

1 8R0



3 Prindeti suruburile in perete, apoi agatati difuzorul pe perete.

Adancimea surubului fixat

249onpoayuj

Intre 8 mm si 10 mm

Pentru difuzorul central Pentru difuzoarele inalte (doar pentru DAV-DZ740)

145 mm
®
N\ | e
400 mm
y
Pentru difuzoarele mici
~_

19}?0



Pasul 2: Conectarea sistemului

Conectarea difuzoarelor
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1 Conectati cablul difuzorului cu manson colorat la @), iar cablul difuzorului faira manson
coloratla ©.
Cablul difuzorului subwoofer este prins de subwoofer.

Spatele difuzorului

Mangon colorat  (4)

Conector

« Nu prindeti izolatia cablului difuzorului (invelisul de cauciuc) in bornele difuzorului.

2 Introduceti conectorii cablurilor difuzoarelor pentru a se potrivi culorilor mufelor SPEAKERS
de pe unitate, pana se aude un clic.

Alb
(Difuzor frontal stanga (L))

(Difuzor frontal dreapta (R))

Verde
(Difuzor central)

Gri

Difi d dreapta (R
(Difuzor surround dreapta (R)) Mov

(Subwoofer)

Albastru
(Difuzor surround stanga (L))

2 ORD




Conectarea televizorului/set-top box-ului

5
Céand conectati doar televizorul Céand conectati la un televizor si la un set-top box =3
(=]
Video g'
8
] - . 3
——
I I [e)e)e)
ﬁ @ Video & ® Audio ﬁ @ Video ﬂ @ Audio
——— o < ——— o1 o

(@ Conectarea video la televizor
In functie de mufele televizorului, selectati una dintre urmatoarele metode de conectare.

H Metoda 1: SCART (EURO AV) conexiune prin cablu (nefurnizat)
Aceasta este conexiunea de bazi si trimite atat semnale video, cat si audio (stereo analogic).

H Metoda 2: conexiune prin cablu HDMI (nefurnizat)

Calitatea imaginii va fi mai bung, in comparatie cu Metoda 1.

Daca televizorul dumneavoastra este compatibil cu functia Audio Return Channel, aceastd conexiune
trimite, de asemenea, semnal audio digital de la televizor. Nu trebuie sa efectuati o conexiune audio
separata pentru a asculta sunetul de la televizor. Pentru detalii despre functia Audio Return Channel,
consultati ,Receptionarea semnalului audio digital al televizorului” (pagina 43).

[
)

[}
il
,‘|'I'I“4ul

= N

Metoda 1
(nefurnizat)

[ Metoda 2

(nefurnizat)
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(@ Conectarea audio de la televizor/set-top box
Pentru a asculta sunetul de la televizor sau set-top box prin intermediul sistemului, selectati una dintre
urmatoarele metode de conectare.

H Metoda 1: SCART (EURO AV) conexiune prin cablu (nefurnizat) (doar pentru conexiunea
cu televizorul)
Pentru aceastd conexiune, consultati Metoda 1 din @ Conectarea video la televizor”.

H Metoda 2: Conexiune prin cablu optic digital (nefurnizat)
Aceasta conexiune trimite un semnal audio digital de la televizor/set-top box. Pentru a vd bucura
de sunet multi-canal, efectuati §i aceastd conexiune, pe langa cea de la Metoda 1.

Metoda 2

I (nefurnizat)

« Sistemul poate accepta atit semnale digitale, cat si analogice. Semnalele digitale au prioritate fati de cele analogice.
Daci semnalul digital este intrerupt, semnalul analogic va fi procesat dupa cateva secunde.

« In locul televizorului puteti conecta o alti componenti, precum un VCR, receptor digital satelit sau PlayStation
la mufa TV.

22R0



Conectarea antenei (aeriana)

L
/
QaEs

N

249onpoayuj

Antena cu fir pentru FM (aeriana)
(furnizat)

« Dupa conectarea antenei cu fir pentru FM (aeriana), extindeti-o §i incercati pe cit posibil s2 o mentineti in pozitie

orizontala.

23}?0



Conectarea cablului de alimentare (A (de la retea)

1 Conectati cablul de alimentare CA (de la retea).
Demonstratia apare pe afisajul panoului frontal.
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Prizé de perete (de la retea): Forma
prizei de perete (de la retea) difera
in functie de zona.

2 Apasati 1/) de pe telecomanda pentru a porni sistemul, apoi apasati I/ din nou pentru a opri
demonstratia.

e—d
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Pasul 3: Configurarea

Apasati /¥ pentru a selecta o limba, apoi

apasati .

L] ] —
sistemului | st ENGLISH 2
MENU: ENGLISH g_

— AUDIO: FRENCH =

| SUBTITLE: SPANISH 8

Efectuarea Quick Setup PORTUGLESE s

(Configurare rapida)

Elementele afisate variaza in functie de zona gi
de model.

Apasati M/ pentru a selecta setarea

potrivita tipului de televizor, apoi

/(Q) apasati .
——— o[ ¢} VIDEO SETUP
= TV TYPE: 16:9
LINE: [ 6:9
= PAUSE MODE: 43 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

€/M/V/,

o [16:9]: Acest raport de aspect este pentru
un televizor cu ecran lat sau pentru un
televizor standard 4:3 cu mod de ecran lat

(pagina 50).

« [4:3 LETTER BOX] (Panoramic) sau
[4:3 PAN SCAN] (Trunchiat): Acest
raport de aspect este pentru un televizor
standard 4:3 (pagina 50).

Apasati M/¥ pentru a selecta metoda

Porniti televizorul. .. R .
’ de iegire pentru semnale video, apoi

2 Comutati selectorul de intrare de pe apasati ().
televizor, astfel incat semnalul de la
sistem sa apara pe ecranul televizorului. VIDEO SETUP
TV TYPE: 16:9
3 Apasati I/ pentru a porni sistemul. LINE: VIDEO
= PAUSE MODE: VIDEO
4 Apasati O fara sa introduceti niciun disc | RGB

si fara sa conectati niciun dispozitiv USB.

SONY

o [VIDEQ]: Scoate semnale video.

Home Theatre System
o [RGB]: Scoate semnale RGB.

Press to run QUICK SETUP.
Press to erase this message.

« Dacd acest mesaj nu apare, apasati DVD/CD.
Daci mesajul tot nu apare, reapelati afisajul
Quick Setup (Configurare rapidd) (pagina 48).
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8 Apasati /¥ pentru a selecta setarea Control

for HDMI (Comanda HDMI), apoi apasati () .

HDMI SETUP
— HDMI RESOLUTION: AUTO(1920x1030p)
CONTROL FOR HDMI: OFF
| AUDIO RETURN CHANNEL: OF
YCBCR/RGB(HDMI):
[ | AUDIO(HDMI): OFF
|| JPEG RESOLUTION: Sip]=]

« [OFF] (Dezactivat): Functia Control for
HDMI (Comandd HDMI) este setata la
valoarea dezactivat.

« [ON] (Activat): Functia Control for
HDMI (Comandid HDMI) este setata la
valoarea activat.

Pentru a parasi Quick Setup
(Configurare rapida)
Apasati ) DISPLAY in orice moment.

Setarea tipului de iesire video
pentru a se potrivi televizorului

In functie de conexiunea televizorului (pagina 21),
selectati tipul de iegire video a sistemului.

Pentru a selecta tipul de semnal video
scos prin mufa HDMI OUT

Atunci cind conectati unitatea si televizorul cu
un cablu HDM]J, selectati tipul de semnale video
scoase prin mufa HDMI OUT.

1 ApasatiDvD/cD.
| T
Al

2 Apasati () DISPLAY in timp ce sistemul de
afla in modul oprire.

3 Apésati /¥ pentru a selecta [IEEH
[SETUP] (Configurare), apoi apasati () .

[ Y
(e - 1

CUSTOM

2 6R0

4

Apasati M/¥ pentru a selecta [CUSTOM]
(Particularizare), apoi apasati () .

CUSTOM
CUSTOM
QUICK

Apasati M/¥ pentru a selecta [HDMI
SETUP] (Configurare HDMI), apoi
apasati ®.

HDMI SETUP
— HDMIRESOLUTION:  AUTO(1920x1080p)
CONTROL FOR HDMI: OFF

[~ | AUDIO RETURN CHANNEL: AUTO

YCBCR/RGB(HDMI): YCBCR
|| AUDIO(HDMI): OFF
|| JPEG RESOLUTION: Sip]=]

Apasati 1/¥ pentru a selecta [HDMI
RESOLUTION] (Rezolutie HDMI), apoi
apasati @ .

HDMI SETUP
— [HDMI RESOLUTION:  AUTO(1920x1080p)
CONTROL FOR HDMI: OFF
[~ AUDIO RETURN CHANNEL: AUTO
YCBCR/RGB(HDMI): YCBCR
|| AUDIO(HDMI): OFF
|_| JPEG RESOLUTION: sbo




Apasati M/¥ pentru a selecta setarea
doritd, apoi apasati ().

HDMI SETUP
— HDMI RESOLUTION: __ AUTO(1920x1080
CONTROL FOR HDM AUTOiwzostoS
[~ AUDIO RETURN CH/ 920x1080i
| | YCBCR/RGB(HDMI): 1280x720p
AUDIO(HDMI): 720x480p
| | JPEG RESOLUTION: Sbo

« [AUTO (1920 x 1080p)]: Sistemul scoate
semnalul video optim pentru televizorul
conectat.

¢ [1920 x 1080i]: Sistemul scoate semnale
video 1920 x 1080i*.

« [1280 x 720p]: Sistemul scoate semnale
video 1280 x 720p*.

o [720 x 480p]**: Sistemul scoate semnale
video 720 x 480p*.

* i:incrucigare, p: progresiv

** Tn functie de zona, este posibil s3 apari [720 x
480/576p] si sistemul sa scoatd semnale video
720 x 576p.

27R0
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Redare

Redarea unui disc

a
———joL °
=
DvD/CD — ]
= — FUNCTION
VOLUME +/-
> ==

1 ApasatiDvD/CD.

Puteti selecta aceasta functie si dacd apasati
in mod repetat pe FUNCTION.

2 Apasati 2 pentru a deschide tava discului.

3 Puneti un disc pe tava, apoi apasati 2.

Cu partea etichetata in sus

4 Apasati > pentru a porni redarea.

5 Apasati VOLUME +/- pentru aregla
volumul.

Redarea de fisiere de pe un
disc/dispozitiv USB

a
— ] SE— °
=
e—— 1o
DvD/CD — ] | [ USB
[} FUNCTION
= MEMSEL
I/, DVD MENU
o \ ) VOLUME +/-
RETURN — @S
() DISPLAY
S T=oa

1 Apasati DVD/CD sau USB.
« DVD/CD: Pentru un disc.
« USB: Pentru un dispozitiv USB.
Puteti selecta functia gi dacd apasati in mod
repetat pe FUNCTION.
2 Incércati sursa.
M Pentru un disc
Puneti un disc pe tavd, apdsind & pentru
a deschide/inchide tava discului.

H Pentru un dispozitiv USB
Conectati un dispozitiv USB la portul <
(USB).

@)
sﬂ,/\ ~

2

Dispozitiv USB



Pentru a scoate dispozitivul USB

« Poate dura circa 10 secunde inainte ca
»READING? si apari pe afisajul panoului
frontal, in functie de tipul de dispozitiv USB. 2 Apasati 1/(H) pentru a opri sistemul.

1 Apasati l pentru a opri redarea.

3 Scoateti dispozitivul USB.
Pe ecranul televizorului apare [FOLDER

LIST] (Lista foldere).
Daci [FOLDER LIST] (Listi foldere) nu Redarea unui fisier specific

apare, apasati DVD MENU.
[pATA <D [ uss |

1 Selectati un folder urmand pasii din
FOLDER LIST ~Redarea de fisiere de pe un disc/
dispozitiv USB” (pagina 28).

o
m
Q.
[
=
m
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3 Apasati M/¥ pentru a selecta un folder.

[01 Let's Talk About Love (1985) |

02 st Album (1986) 2 L L .
03 In the Middle of Nowhere (1986) Apasati (O pentru a afisa lista de fisiere.
04 Ready for Romance (1986)
05 In the Garden of Venus (1987) 3 Sselectati unfisier.
06 Romantic Warriors (1987) ’
gg Zack f01r£;god (1988) Pentru a reveni la lista folderelor, apésati
e (R &% RETURN.
4 L. A H Pentru fisiere video sau audio
Apasati B> pentru a porni redarea.

Apisati /¥ pentru a selecta un fisier.
H Pentru fisiere video sau audio

Sistemul incepe redarea figierelor din TRACK LIST
folderul selectat (3 03 In the Middle of Nowher...

| 01_Geronimo_s_Cadillac

H Pentru fisiere imagine JPEG 02_Riding_On_A_White_Swan
Sistemul incepe o prezentare de diapozitive gi*g‘x’ :gthmT:agﬁg&"*Ea”h
a fisierelor din folderul selectat. 05_Ten_Thousand_Lonely_Drums
06,LonerTTears,In,Chinatown
5 Apasati VOLUME +/- pentru aregla volumul. B {In_hettie .
Pentru a selecta sursa de redare B Pentru fisiere JPEG
adispozitivului USB Apisati €/1/¥/9 pentru a selecta o imagine.
Puteti selecta numarul memoriei pentru redare,
in functie de dispozitivul USB.
L. 1 2 3 4
Apasati MEM SEL.
Numar de memorie selectat 5 6 ! 8
|
SONY 9 10 11 12
USB Memony(2)selected.
13 14 15 16

Home Theatre System 4 d
Porniti redarea.
H Pentru fisiere video sau audio
Apisati B pentru a porni redarea de la
fisierul selectat.

« Cand memoria nu poate fi selectatd, pe ecranul H Pentru fisiere imagine JPEG
televizorului apare [Operation not possible.] Apésati B pentru a porni o prezentare
(Operatia nu este posibild). de diapozitive incepand cu fisierul selectat.

+ Numérul memoriei se modifica, in functie Apisati () pentru a afisa doar fisierul selectat.

de dispozitivul USB.
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Pentru a activa/dezactiva lista de
foldere/fisiere

Apasati DVD MENU.

Pentru a afisa lista de foldere/fisiere
utilizand meniul Comanda

1 Apasati ™ DISPLAY.

2 Apasati 1/¥ pentru a selecta ILEH
[BROWSING] (Rasfoire), apoi apasati .

3 Apasati M/¥ pentru a selecta lista dorita,

apoi apasati © .

« [FOLDER LIST] (Lista foldere): Apare
o lista de foldere. Pentru a afisa o listd de
fisiere, apdsati /¥ pentru a selecta un
folder, apoi apasati .

« [PICTURE LIST] (Lista imagini) (doar
pentru fisiere imagine JPEG): Apare
o listd cu miniaturi ale fisierelor imagine
JPEG din folder.

Cand pe un dis¢/dispozitiv USB
exista tipuri de fisier diferite

Puteti selecta tipul de fisier care sa fie redat cu
prioritate, atunci cAind mai multe tipuri de figiere
media (fisiere audio, fisiere imagine JPEG sau
fisiere video) se regdsesc pe disc/dispozitivul USB.

1 Apasati & DISPLAY.

2 Apasati /¥ pentru a selecta
[MEDIA], apoi apasati & .

3 Apasati 1/¥ pentru aselecta o setare, apoi
apasati ().

« [MUSIC/PHOTO] (Muzica/Foto) (doar
pentru CD DATE/DVD DATE): Puteti
reda atét fisiere imagine JPEG, cat si
fisiere MP3 din acelasi folder, ca
prezentare de diapozitive.

« [MUSIC] (Muzica): Redarea fisierelor
audio are prioritate.

« [VIDEO]: Redarea figierelor video are
prioritate.

« [PHOTO] (Foto): Redarea fisierelor imagine
JPEG are prioritate. Puteti reda figiere
imagine JPEG ca prezentare de diapozitive.

Setdrile implicite diferd, in functie de sursa.
Pentru detalii cu privire la prioritatea
tipurilor de fisier din setarea [MEDIA],
consultati ,,Prioritatea de redare a tipurilor
de figiere” (pagina 66).

Alte operatii de redare

Butoane pentru operatii de redare
pe telecomanda

Este posibil ca functia si nu fie disponibila, in
functie de tipul de disc/fisier.

Pentru Apasati
Oprire [ B
Pauza 1L
Revenirea la .

redarea normald
sau reluarea redarii
dupa pauza

Revocarea M de doud ori.
punctului de

reluare

Salt peste capitolul, € sau PPl
pista, fisierul sau  « l€<: salt la inceput.
scena curent(&) o Apisati €« de doua ori in
interval de o secunda pentru a
trece la elementul anterior.
o PPI: salt la urmitorul element.

Salt peste fisierul € sau 9 in timpul redarii.
imagine JPEG « €: salt la fisierul anterior.
curent « 9: salt la urmétorul element.

Localizarearapidia <{/<¢sauP» /B> intimpul
unui punct reddrii unui disc.
« <l /<4«; scanare rapidi
inapoi.
o P /B> : scanare rapida
inainte.
De fiecare daté cand apasati
<{/<4<sau P»/I> intimpul
scandrii, viteza de scanare se
modifica.




Pentru Apasati

Urmirireacadrucu B, apoi apasati </ < sau
cadru | 2l Lo
« <l/<4: redare cu
incetinitorul (inapoi).
o P /0> redare cu
incetinitorul (inainte).
De fiecare data cand apasati
</ <4< sau »P»/D> intimpul
reddrii cu incetinitorul, viteza
de redare se modifica.

Rotirea unui figier /¥ in timp ce vizualizati un

imagine JPEG fisier imagine JPEG.
Apasati CLEAR in timp ce tineti
apédsat SHIFT pentru a reveni la
vizualizarea normala.

« Cand redati fisiere, puteti selecta urmatorul folder
apasand incontinuu pe P¥ (? pentru figiere
imagine JPEG) dupa ultimul fisier din folderul
curent, insd nu puteti reveni la folderul anterior
apasand I (€ pentru fisiere imagine JPEG).
Pentru a reveni la folderul anterior, selectati folderul
din lista cu foldere.

« Nu puteti roti fisiere imagine JPEG daci ati setat
[JPEG RESOLUTION] (Rezolutie JPEG) din [HDMI
SETUP] (Configurare HDMI) la [(1920 x 1080i) HD
[1] sau la [(1920 x 1080i) HD] (pagina 51).

Redarea unui (unei) titlu/capitol/
piste/scene etc. specific(e)

Pentru a selecta numarul titlului/
capitolului/pistei/scenei/indexului/
folderului/fisierului pentru redare

[ ovp-v i pvo-ve flviccoco il < _lpara oo
| uss |
1 Apasati O DISPLAY.

2 Apasati M/¥ pentru a selecta metoda de

cautare, apoi apasati .

« I [TITLE/SCENE/TRACK]
(Titlu/Scend/Pista)

. [CHAPTER/INDEX]
(Capitol/Index)

. [TRACK] (Pista)

« lCH [FOLDER]

. [FILE] (Fisier)

Exemplu: [CHAPTER] (Capitol)

[¥* (**)] este selectat (** se referd la un numadr).

Numarul din paranteze indicd numérul
total de titluri, capitole, piste, indexuri,
scene, folder sau fisiere.

98( 99)
13(99))
T 0:03:17

DVD VIDEO

Rand selectat

« Daca [MEDIA] este setat la [MUSIC/PHOTO]

(Muzici/Foto) si [FILE] (Fisier) nu
apare, apdsati din nou pe & DISPLAY.

3 Apasati M/¥ pentru a selecta numarul
dorit al titlului, capitolului, pistei, scenei
etc., apoi apasati ().

De asemenea, puteti selecta numérul
apasand pe butoanele numerice in timp ce
tineti apasat pe SHIFT.

98( 99)
[--l(99) DVD VIDEO
T 0:08:17

Daca gresiti, apasati CLEAR in timp ce
tineti apdsat pe SHIFT pentru a revoca
numarul.

Pentru a selecta o scena utilizand codul
temporal

Apasati (O DISPLAY.

1
2 Apasati MY pentru a selecta
[TIME] (Timp), apoi apasati (.

Introduceti codul temporal cu ajutorul
butoanelor numerice, in timp ce tineti
apasat pe SHIFT, apoi apasati pe ().

De exemplu, pentru a gési o scend la 2 ore,
10 minute §i 20 de secunde dupi inceput:
apasati 2, 1, 0, 2, 0 ([2:10:20]) in timp ce
tineti apasat pe SHIFT.

o
m
Q.
[
=
m
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« Nu puteti cduta o scend pe un suport DVD+RW
utilizand codul temporal.

Modificarea unghiurilor

Apasati ANGLE in timpul redarii pentru
a selecta unghiul dorit.

Afisarea subtitrarilor

Apasati SUBTITLE in timpul redarii pentru
a selecta limba dorita pentru subtitrari.

Modificarea componentei audio

Apaésati repetat pe AUDIO in timpul redarii
pentru a selecta sunetul.

H DVD VIDEO

Puteti comuta intre formatele audio sau limbi,
atunci cand sursa contine mai multe formate
audio sau audio in mai multe limbi.

Cénd sunt afigate 4 cifre, acestea indicd un cod
de limba. Consultati ,,Lista codurilor de limba”
(pagina 67) pentru a vedea ce limba reprezinta
codul.

Cénd aceeasi limba este afisata de doud sau mai
multe ori, suportul DVD VIDEO este inregistrat
cu mai multe formate audio.

Exemplu:
Dolby Digital Canal 5.1

LFE (Efect de
Surround (stinga/dreapta) ~ frecventa joasd)

. |

m 1: ENGLISH DOLBVD\GHA”
&]

Frontal (stanga/ =
dreapta) + Centru

Formatul programului redat in momentul respectiv

H DVD-VR
Puteti comuta intre pistele audio, atunci cind un
disc contine mai multe piste audio.

H CD VIDEO/CD/CD DATE (fisier MP3)/DVD

DATE (fisier MP3)/dispozitiv USB (fisier audio)

Puteti modifica pista de sunet.

« [STEREQ]: Sunetul stereo.

« [1/L] (Stanga): Sunetul canalului din stinga
(monofonic).

« [2/R] (Dreapta): Sunetul canalului din dreapta
(monofonic).

B CD DATE (fisier video Xvid)/DVD DATE (fisier
video Xvid)/dispozitiv USB (fisier video Xvid)
Puteti comuta intre pistele audio, atunci cdnd un
fisier video contine mai multe piste audio.

M Super VCD

Puteti modifica pista de sunet.

« [I:STEREOQ]: Sunetul stereo al pistei audio 1.

« [1:1/L] (Stanga): Sunetul canalului din stanga
al pistei audio 1 (monofonic).

« [1:2/R] (Dreapta): Sunetul canalului din
dreapta al pistei audio 1 (monofonic).

« [2:STEREO]: Sunetul stereo al pistei audio 2.

o [2:1/L] (Stanga): Sunetul canalului din stinga
al pistei audio 2 (monofonic).

« [2:2/R] (Dreapta): Sunetul canalului din
dreapta al pistei audio 2 (monofonic).

Utilizarea meniului DVD-ului

Cénd redati un DVD care contine mai multe
titluri, puteti selecta titlul dorit utilizind DVD
TOP MENU.

Céand redati un DVD care va permite si selectati
elemente precum limba pentru subtitrari si
limba pentru sunet, selectati aceste elemente
utilizind DVD MENU.

1 Apasati DVD TOP MENU sau DVD MENU.



Apasati €/1/¥/9 pentru a selecta
elementul pe care doriti sa il redati sau sa
il modificati, apoi apasati (© .

De asemenea, puteti selecta numarul
apasand pe butoanele numerice in timp ce
tineti apasat pe SHIFT.

Pentru a afisa meniul DVD-ului in
meniul Comanda

1
2

3

Apasati O DISPLAY.
Apésati M/¥ pentru a selecta [DISC
MENU] (Meniu disc), apoi apasati () .

Apasati M/¥ pentru a selecta [MENU]
(Meniu) sau [TOP MENU] (Meniu
principal), apoi apasati ().

Selectarea unui titlu original sau
a unui titlu editat de pe un DVD-VR

Aceasta functie este disponibild doar pentru
suporturi DVD-VR cu o listd de redare creata.

1
2

Apasati () DISPLAY in timp ce sistemul de
afla in modul oprire.

Apasati 1/¥ pentru a selecta EE-2

[ORIGINAL/PLAY LIST] (Original/Lista de

redare), apoi apasati © .

Apasati 1/¥ pentruaselecta o setare, apoi

apasati ©.

o [PLAY LIST] (Listd de redare): Puteti reda
titlurile in ordinea din lista de redare
existenta.

o [ORIGINALYJ: Puteti reda titlurile aga cum
au fost inregistrate initial.

Selectarea modului
deredare

Redareain ordine programata

(Redare programata)

Puteti reda continutul unui disc in ordinea
dorita, aranjand ordinea pistelor de pe disc

pentru a crea propriul dumneavoastrd program.

Puteti programa pana la 99 de piste.
1 Apasati ™ DISPLAY.

2 Apasati MV pentru a selecta
[PROGRAM] (Programare), apoi
apasati ©.

3 Apasati 1/¥ pentru a selecta [SET —]
(Setare), apoi apasati .

Timpul total al pistelor programate

|
(0:00:00)

PROGRAM

T
ALL CLEAR
==
2.TRACK  —- 01
3.TRACK  -- 02
4. TRACK  —- 03
5. TRACK —-- 04
6. TRACK  —- 05
7.TRACK - 06

Piste inregistrate pe un disc

4 Apasati 2.

Cursorul se mutd la rindul pistei [T]
(in acest caz, [01]).

PROGRAM 0: 00:00
ALL CLEAR

1.TRACK - =
2.TRACK  —-

3. TRACK  —- 02

4. TRACK  —- 03
5.TRACK  —-— 04
6.TRACK  —-— 05
7.TRACK -~ 06

aiepay
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340

5 Selectati pista pe care doriti sa
o programati.
De ex. Pentru a seta pista 2 ca prima pista
programata
Apisati M/ pentru a selecta [02] sub [T],
apoi apisati ©.

Pista selectata  Numarul pistei [T]

|
PROGRAM 0.03.5D

ALL CLEAR

1.TRACK _ (02) ==
2.TRACK __—— o1
3.TRACK  —- 02
4.TRACK  —- 03
5.TRACK  —-- 04
6.TRACK - 05
7.TRACK = -= 06

Timpul total al pistelor programate

6 Repetati pasii de la 4 la 5 pentru
a programa alte piste.

7 Apaésati > pentru a porni Redarea
programata.

Pentru a reveni la redarea normala
Apasati CLEAR in timp ce tineti apasat SHIFT,
atunci cand afisajul pentru setarea programului
nu este afisat pe ecranul televizorului, sau
selectati [OFF] (Dezactivat)la Pasul 3. Pentru
areda din nou acelasi program, selectati [ON]
(Activat) la Pasul 3 si apédsati & .

Pentru a modifica sau pentru a revoca
un program

1 urmatiPasiidela11a 3 din ,Redareain
ordine programata”.

2 Apasati M/¥ pentru a selecta numarul
de program al pistei pe care doriti sa
o modificati sau sa o revocati.
Daca doriti sd stergeti pista din program,
apasati CLEAR in timp ce tineti apasat
pe SHIFT.

3 Urmati Pasul 5 din ,Redarea in ordine

programata” pentru o programare noua.

Pentru a revoca un program, selectati [--]
de sub [T], apoi apasati .

Pentru a revoca toate pistele din
program

1 Urmati Pasii de la 1 la 3 din ,Redarea in
ordine programata.”

2 Apasati* si selectati [ALL CLEAR]
(Golire toate), apoi apasati .

Redarea in ordine aleatorie

(Redare amestecata)

vico coll ¢ p_ i para co livara ovoll usse |

« Atunci cind redati fisiere MP3, aceeasi melodie poate
fi redatd in mod repetat.

1 Apasati ™ DISPLAY in timpul redarii.

2 Apasati /¥ pentru a selecta
[SHUFFLE] (Amestecare), apoi apasati .

3 Apasati M/¥ pentru a selecta elementul
care sa fie amestecat.

H CD VIDEO/CD

« [OFF] (Dezactivat): Dezactivat.

« [TRACK] (Pista): Puteti amesteca pistele
de pe disc.

M in timpul Redérii programate

« [OFF] (Dezactivat): Dezactivat.

o [ON] (Activat): Puteti amesteca pistele
selectate in Redare programata.

B CD DATE (doar fisiere audio)/DVD DATE
(doar fisiere audio)/dispozitiv USB (doar
fisiere audio)

« [OFF] (Dezactivat): Dezactivat.

« [ON (MUSIC)] (Activat (Muzica)): Puteti
amesteca fisierele audio din folderul de pe
discul/dispozitivul USB curent. Dacd nu
este selectat niciun folder, sunt amestecate
fisierele audio din primul folder.

4 Apasati pentru a porni Redarea
amestecata.

Pentru areveni la redarea normala
Apasati CLEAR in timp ce tineti apasat SHIFT
sau selectati [OFF] (Dezactivat) la Pasul 3.

« Nu puteti utiliza Redarea amestecati cu un CD
VIDEO sau Super VCD cu redare PBC.



5
Redarea repetata « Nu puteti utiliza Redarea repetatd cu un CD VIDEO

. sau Super VCD cu redare PBC.
(Redare repetata)

OIED Selectarea unui efect pentru

. o - prezentarea de diapozitive
1 Apasati () DISPLAY in timpul redarii.
2  Apasati 2% pentru a selecta [DATA CD| | uss | E
[REPEAT] (Repetare), apoi apasati : 1 Apasatiin mod repetat () DISPLAY, pana %
3 Apasati 1/¥ pentru a selecta elementul cand in meniul Comanda apare [IEEH
care sa fie repetat, apoi apasati () . [EFFECT] (Efect).
H DVD VIDEO/DVD-VR 2 Apasati 1/¥ pentru a selecta [lEEEH
« [OFF] (Dezactivat): Dezactivat. [EFFECT] (Efect), apoi apasati .
[I?ISC]. Puteti repeta toate titlurile de pe 3 Apasati /¥ pentru a selecta o setare, apoi
disc. apasati .
« [TITLE] (Tltlu): Puteti repeta titlul curent « [MODE 1] (Mod 1): Fisierul imagine
de pe un disc. JPEG efectueazi o parcurgere spre
+ [CHAPTER] (Capitol): Puteti repeta interior, din partea de sus citre partea de
capitolul curent de pe un disc. jos a ecranului televizorului.
H CD VIDEO/CD « [MODE 2] (Mod 2): Fisierul imagine
[OFF] (Dezactivat): Dezactivat. JPEG se intinde din partea din stinga
« [DISC]: Puteti repeta toate pistele de pe catre partea din dreapta a ecranului
disc. televizorului.
« [TRACK] (Pistd): Puteti repeta pista + [MODE 3] (Mod 3): Fisierul imagine
curenti. JPEG se intinde din centrul ecranului
televizorului.

H CD DATE/DVD DATE/dispozitiv USB « [MODE 4] (Mod 4): Fisierul imagine

» [OFF] (Dezactivat): Dezactivat. JPEG efectueazi cicluri in mod aleatoriu
« [DISC] (doar CD DATE/DVD DATE): prin efecte.

Puteti repeta toate folderele de pe disc. « [MODE 5] (Mod 5): Urmitorul fisier
« [MEMORY] (Memorie) (doar dispozitiv

imagine JPEG gliseaza peste imaginea
USB): Puteti repeta toate folderele de pe

anterioard.
dispozitivul USB. « [OFF] (Dezactivat): Dezactivat
« [FOLDER]: Puteti repeta folderul curent. ' '
« [TRACK] (Pista) (doar fisiere audio):

« Setarea [EFFECT] (Efect) nu produce rezultate daca ati

Puteti repeta fisierul curent. . .
setat [JPEG RESOLUTION] (Rezolutie JPEG) din

« [FILE] (Figier) (doar fisiere video): Puteti [HDMI SETUP] (Configurare HDMI) la [(1920 x
repeta figierul curent. 1080i) HD [J] sau la [(1920 x 1080i) HD] (pagina 51).
4 Apasati P> pentru a porni Redarea « Setarea [EFFECT] (Efect) nu poate fi selectatd atunci
repetata. cand redati un disc ce nu contine figiere imagine JPEG

sau un dispozitiv USB sau atunci cAnd ati setat [MEDIA]

Pentru a reveni la redarea normala la o setare ce nu poate reda fisiere imagine JPEG.

Apasati CLEAR in timp ce tineti apasat SHIFT
sau selectati [OFF] (Dezactivat) la Pasul 3.

3 SRO
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Selectarea duratei prezentarii de
diapozitive

1 Apasati in mod repetat () DISPLAY, pana
cand in meniul Comanda apare
[INTERVAL].

2 Apésati /¥ pentru a selecta
[INTERVAL], apoi apasati & .

3 Apasati M/ pentru aselecta o setare, apoi

apasati ©.

o [NORMAL]: Imaginile prezentrii de
diapozitive apar pe durata standard.

o [FAST] (Repede): Puteti seta o duratd mai
scurtd decit NORMAL].

« [SLOW 1] (Incet 1): Puteti seta o durata
mai lunga decat [NORMAL].

« [SLOW 2] (Incet 2): Puteti seta o durati
mai lungi decat [SLOW 1] (Incet 1).

« Este posibil sa fie nevoie de mai mult timp decat in
optiunea selectatd pentru a afisa unele fisiere imagine
JPEG, in special fisierele imagine JPEG progresive sau
fisierele imagine JPEG de peste 3.000.000 de pixeli.

o Setarea [INTERVAL] nu poate fi selectatd atunci cind
redati un disc ce nu contine fisiere imagine JPEG sau
un dispozitiv USB sau atunci cdnd ati setat [MEDIA] la
o setare ce nu poate reda fisiere imagine JPEG.

Redarea unei prezentari de
diapozitive cu sunet

1 Pregatiti un folder pe un disc, care sa
contina atat fisiere MP3, cat si fisiere
imagine JPEG.

Fisierele MP3 si fisierele imagine JPEG nu
trebuie sé se afle in foldere separate.
Pentru detalii cu privire la crearea unui
disc, consultati instructiunile PC-ului,
software-ului etc.

2 Apasati () DISPLAY.

3 Apésati /¥ pentru a selecta
[MEDIAY], apoi apasati & .

4 Daca este selectat [MUSIC/PHOTO] (Muzica/
Foto), treceti la Pasul 5. Daca este selectat
altceva decat [MUSIC/PHOTO] (Muzica/
Foto), apasati /& pentru a selecta [MUSIC/
PHOTO] (Muzicé/Foto), apoi apasati () .

5 Daca lista de foldere nu apare, apasati
DVD MENU.

Puteti activa/dezactiva lista de foldere
apasand in mod repetat pe DVD MENU.

6 Apasati /¥ pentru a selecta folderul
dorit si apasati B

« Daci redati un fisier MP3 de dimensiuni mari §i un
fisier imagine JPEG in acelasi timp, este posibil ca
sunetul sa sard. Sony v recomanda sa setati rata de
biti MP3 la cel mult 128 kbps atunci cand creati
fisierul. Daca sunetul sare in continuare, reduceti
dimensiunea fisierului imagine JPEG.

Afisarea informatiilor despre
un disc/dispozitiv USB

Vizualizarea informatiilor de
redare

Apasati in mod repetat TIME/TEXT in timpul
redarii.

Informatii pe ecranul televizorului
© o0

T 0:13

192k|[MP3

@,I ®
l

@ [T **:**:**/c **:**:**/D **:**:**]
Timpul de redare a elementului curent

,T” se referd la titlu/piesa, ,,C” la capitol si
»D” la disc.

Dvorak/Tchaikovsky/NedPho/Kreizberg
Adagio - Allegro molto




[T-xoex ot [Cx oottt [Dr o] Il CD VIDEO (cu functii PBC)/Super VCD

Timpul rimas din elementul curent (cu functii PBC)
»T7 se referi la titlu/piesd, ,C” la capitol si @ Timpul de redare al elementului curent
,D” la disc. @ Numele discului

® Numarul scenei

H CD VIDEO (fara functii PBC)/CD
@ Timpul de redare al pistei curente

[**:**:**]

Timpul de redare al scenei/fisierului video

curent
@ Timpul ramas din pista curenti

@ Ratade biti ® Timpul de redare al discului g

Apare la redarea unui fisier audio. ® Timpul rimas din disc g

o (® Numele pistei L

®© Tipfisier ® Pista si indexul*

Apare la redarea unui fisier audio/video. * Doar pentru CD VIDEO.
® Nume folder/fisier B Super VCD (firé functii PBC)

Apare la redarea unui figier audio/figier @ Timpul de redare al pistei curente

imagine JPEG/fisier video. ® Textul pistei

Dacéd un fisier MP3 are etichetd ID3, (® Numarul pistei si al indexului

sistemul va afiga un nume de album/nume
de titlu din informatiile etichetei ID3.

Sistemul poate accepta ID3 versiunile @ Timpul de redare si numirul pistei curente
1.0/1.1/2.2/2.3. @ Numele pistei (fisierului)*

Afisarea informatiilor etichetei ID3 * Daci un fisier MP3 are eticheta ID3, sistemul va afisa
versiunile 2.2/2.3 are prioritate atunci cand un nume de titlu din informatiile etichetei ID3.

H CD DATE/DVD DATE/dispozitiv USB
(fisier audio)

pentru un singur fisier MP3 sunt utilizate
etichete ID3 versiunea 1.0/1.1 i versiunea
2.2/2.3.

Sistemul poate accepta ID3 versiunile 1.0/1.1/2.2/2.3.
Afisarea informatiilor etichetei ID3 versiunile 2.2/2.3
are prioritate atunci cAnd pentru un singur fisier MP3

sunt utilizate etichete ID3 versiunea 1.0/1.1 si
® Informatii text versiunea 2.2/2.3.
Textul DVD/CD apare doar atunci cand pe
disc este inregistrat text. Nu puteti modifica
textul. Daca discul nu contine text, apare

»NO TEXT”.

B CD DATE (fisier video)/DVD DATE

(fisier video)/dispozitiv USB (fisier video)
@ Timpul de redare al fisierului curent

® Numele fisierului curent

(® Numarul albumului si al fisierului curent
« In functie de sursa redata, sistemul poate afisa doar

un numar limitat de caractere. De asemenea, in Sist 1 te afisa d imul nivel de text
functie de sursa, nu toate caracterele text vor fi afisate. + vistemu’ poate afiga doar pru'nu m've e, X
DVD/CD, precum numele discului sau titlul.

Informatii pe afisajul panoului frontal « Este posibil ca numele discului sau al pistei si nu fie

De fiecare data cand apdsati TIME/TEXT in afisat, in functie de text.
timpul redarii, apar urmétoarele informatii.
Este posibil ca unele elemente afisate sa dispara
dupd citeva secunde.

H DVD VIDEO/DVD-VR

@ Timpul de redare al titlului curent

®@ Timpul rimas din titlul curent

® Timpul de redare al capitolului curent
® Timpul rimas din capitolul curent

(® Numele discului

® Titlul si capitolul

« Este posibil ca timpul de redare al fisierelor MP3 si
video si nu fie afisat corect.
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Vizualizarea informatiilor despre
data ale unui figier imagine JPEG

Puteti verifica informatiile despre data in timpul
redarii, atunci cand eticheta Exif* este
inregistrata in fisierul imagine JPEG.

Apasati in mod repetat () DISPLAY, pana cand

in meniul Comanda apare ENn [DATE] (Data).

5( 8) [y
10(_15 DATA CD
*1 8/9/200

Informatii data

* ,Exchangeable Image File Format” este un format
de imagine pentru aparate foto digitale, definit de
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

Redarea audio/video de pe
0 componenta conectata

Butoane
pentru
selectarea
functiilor

Utilizati butoanele de selectare

a functiilor pentru a selecta functia dorita.
Elementul selectat apare pe afisajul
panoului frontal.

Buton Sursa

DVD/CD Disc care este redat de
sistem

FM Radio FM

USB Dispozitiv USB

vV Televizor sau set-top box

Puteti selecta functia dorita §i daca apasati

in mod repetat pe FUNCTION.

Pregatiti sursa.

« DVD/CD: Introduceti un disc in unitate
(pagina 28).

o FM: Selectati un program radio
(pagina 39).

« USB: Conectati un dispozitiv USB direct
(pagina 28).

o TV: Selectati un canal pe televizor sau set-
top box.

Comandati componenta conectata.

Pentru a utiliza un set-top box, selectati
intrarea set-top box-ului prin intermediul
televizorului la care este conectat.



Tuner

Presetarea posturilor
de radio

Puteti preseta 20 de posturi FM.
Postul curent

Banda curentd si numarul presetat

FM
(FM 10):(88.00 MHz

Numele postului

-—t

Apasati FM.

2 Apasati si mentineti apisat TUNING +/-
pana cand incepe scanarea automata.

Scanarea se opreste cand sistemul
receptioneazd un post.

Apasati SYSTEM MENU.
Apasati M/¥ pentru a selecta ,, MEMORY".
Apasati sau .

Un numdr presetat apare pe afisajul
panoului frontal.

Vi b w

6 Apasati M/¥ pentru a selecta numarul
presetat dorit.

|1v AT N - ‘1[.
Pr_ iy | |

- = 2

7 Apasati .
»COMPLETE” apare pe afisajul panoului
frontal §i postul este memorat.

8 Pentru a memora alte posturi, repetati
Pasiidela2la7.

9 Apasati SYSTEM MENU.

Pentru a modifica numarul presetat
Selectati numarul presetat dorit apasand
PRESET +/- (pagina 39), apoi continuati cu
procedura de la Pasul 3.

Ascultarea de radio

Presetati mai intéi posturile de radio in memoria
sistemului (consultati ,,Presetarea posturilor

de radio” (pagina 39)).

1 Apasati FM.

2 Apasatiin mod repetat PRESET +/- pentru
a selecta postul presetat.

3 Reglati volumul apasand pe VOLUME +/-.

Pentru a asculta posturi de radio atunci
cand cunoasteti frecventele

Apisati D.TUNING la Pasul 2, apésati butoanele
numerice in timp ce tineti apasat pe SHIFT pentru
a selecta frecventele, apoi apasati ) .

Pentru a asculta posturide radio carenu
sunt presetate

Utilizati acordarea manuald sau automatd

la Pasul 2.

Pentru acordarea manuald, apdsati

TUNING +/- in mod repetat.

Pentru acordarea automat, apasati si mentineti
apasat pe TUNING +/-. Acordarea automata se
opreste singurd in momentul in care sistemul
receptioneaza postul de radio. Pentru a opri manual
acordarea automatd, apasati TUNING +/- sau l.

Daca un program FM are zgomot

Daca un program FM are zgomot, puteti selecta
receptia monofonicé. Nu veti beneficia de efect
stereo, insd receptia se va imbunatiti.

1 Apasati SYSTEM MENU.

2 Apasati M/ pentru a selecta ,FM MODE”.

[
Al

I i w17
I I [

w

Apasati sau .

4 Apasati 1/¥ pentru a selecta ,,MONO”.
« ,STEREO”: Receptie stereo.
* ,MONO”: Receptie monofonica.

Jsunjy I
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5 Apasati ().
6 Apasati SYSTEM MENU.

Vizualizarea numelui sau
a frecventei postului pe afisajul
panoului frontal

Puteti verifica numele sau frecventa postului
utilizdnd afisajul panoului frontal.

Sunt afisate primele 8 litere ale numelui
postului.

Apasati TIME/TEXT.
De fiecare data cand apésati TIME/TEXT,
afisajul se modifica, dupa cum urmeaza.
Cand numele postului este receptionat prin
intermediul functiei RDS
@ Numele postului

De ex. ,SONY FM”
@ Frecventa

De ex. ,,12 87.50”
® Setarea ,FM MODE”

De ex. ,STEREO”

Cand numele postului nu este setat
O] Frecventa

De ex. ,,12 87.50”
® Setarea ,,FM MODE”

De ex. ,,STEREO”

Utilizarea Sistemului de
date radio (RDS)

Ce este Sistemul de date radio?

Sistemul de date radio (RDS) este un serviciu de
difuzare care permite posturilor de radio si
trimitd informatii suplimentare impreuna cu
semnalul programului. Acest tuner va oferd
caracteristici RDS convenabile, precum afigarea
numelui postului.

Receptionarea de difuzari RDS

Selectati pur si simplu un post.

Daca acordati un post care ofera servicii RDS,

numele postului* apare pe afisajul panoului

frontal.

* Daci nu se receptioneazi o difuzare RDS, numele
postului nu apare pe afisajul panoului frontal.

« Nu toate posturile FM ofera servicii RDS si nici nu
furnizeaza acelasi tip de servicii. Dacd nu sunteti
familiarizat cu serviciile RDS, consultati posturile de
radio locale pentru detalii si disponibilitate in zona
dumneavoastra.



Selectarea efectului pentru
a se potrivi sursei

Sistemul dispune de sase moduri de sunet
programate anterior, pentru a se potrivi sursei
sau situatiei de redare. Puteti obtine efectul de
sunet maxim al sursei originale selectand, pur si
simplu, unul dintre modurile de sunet.

Apasati repetat pe SOUND MODE, pana cand
modul dorit apare pe panoul afisajului frontal.
LSTANDARD”: Sistemul selecteazd automat
un efect de sunet potrivit pentru filme sau
muzicd, in functie de sursa.

»CLEAR VOICE”: Sistemul scoate sunetul
utilizdnd imbunatatirea dialogului pentru voci
care se aud mai bine.

»-MOVIE”: Sistemul scoate sunet adecvat
pentru filme. Dacé sursa originala este pe 2
canale, sistemul simuleaza sunetul surround,
utilizdnd sistemul de decodare Dolby Pro
Logic, si scoate sunetul prin toate difuzoarele.

,HI-FI”: Sistemul scoate sunet adecvat pentru
muzici. Va puteti bucura de sunetul exact al
sursei originale.

,BGM”: Sistemul scoate acelasi sunet in
intreaga camerd. Puteti utiliza acest mod, de
exemplu, in camera mare pentru petreceri.
,»2CH STEREO”: Sistemul scoate sunet prin
difuzoarele frontale si prin subwoofer,
indiferent de numarul initial de canale.
Daca sursa originald este una cu mai multe
canale, sistemul o va transforma pe 2 canale.

« Este posibil ca modul de sunet sd nu produci efectele
scontate in functie de sursa.

j2uns 1393 I
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Utilizarea functiei Control
for HDMI (Comanda HDMI)
pentru ,BRAVIA” Sync

Aceasta functie este disponibild pe televizoare cu
functia ,BRAVIA” Sync.

Prin conectarea de componente Sony
compatibile cu functia Control for HDMI
(Comanda HDMI) cu un cablu HDMI,
utilizarea se simplifici astfel:

— Oprirea alimentdrii sistemului (pagina 42)

— Redare printr-o singura atingere (pagina 43)
— Modul Cinematograf (pagina 43)

— Controlul audio al sistemului (pagina 43)

— Audio Return Channel (pagina 43)

— Control simplu la distanta (pagina 43)

— Urmarea limbii (pagina 43)

Control for HDMI (Comandd HDMI) este un
standard pentru functii de control reciproc utilizat
de CEC (Consumer Electronics Control) pentru
HDMI (High-Definition Multimedia Interface).

« In functie de componenta conectats, este posibil ca
functia de Control for HDMI (Comanda HDMI) sa
nu fie disponibild. Consultati instructiunile de
utilizare a componentei.

Pregatirea functiei Control for
HDMI (Comanda HDMI)

(Comanda HDMI - configurare simpla)

Daca televizorul dumneavoastri este compatibil cu
functia Comandd HDMI - configurare simpld,
puteti seta automat functia [CONTROL FOR
HDMI] (Comanda HDMI) a sistemului,
configurand televizorul. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului.

Daci televizorul dumneavoastra nu este
compatibil cu functia Comandd HDMI -
configurare simpla, setati manual functia

Control for HDMI (Comanda HDMI)
a sistemului si a televizorului.

1 Asigurati-va ca sistemul si televizorul sunt
conectate cu un cablu HDMI.

2 Porniti televizorul si apasati I/() pentru
a porni sistemul.

3 Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat semnalul de la
sistem prin intrarea HDMI sa apara pe
ecranul televizorului.

4 Setati functia Control for HDMI (Comanda
HDMI) a televizorului.

Pentru detalii cu privire la configurarea
televizorului, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

Pe sistem, apasati DVD/CD.

Apasati (O DISPLAY in timp ce sistemul
de afla in modul oprire.

Apasati 1/¥ pentru a selecta lIEEH
[SETUP] (Configurare), apoi apasati .

Apasati M/¥ pentru a selecta [CUSTOM]
(Particularizare), apoi apasati () .

O 0 N oW

Apasati 1/¥ pentru a selecta [HDMI SETUP]
(Configurare HDMI), apoi apasati () .

1 0 Apasati /¥ pentruaselecta[CONTROLFOR
HDMI] (Comanda HDMI), apoi apasati () .

1 1 Apasati M/¥ pentru a selecta [ON]
(Activat), apoi apasati .

Oprirea sistemului odata cu
televizorul

(Oprirea alimentarii sistemului)

Atunci cind opriti televizorul folosind butonul
POWER de pe telecomanda televizorului sau
TV I/ de pe telecomanda sistemului, sistemul
se opreste automat.

o Aceasti functie depinde de setirile televizorului.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ale
televizorului.

« In functie de starea sistemului (de ex. cand se redi un
CD sau se ascultd radio), este posibil ca sistemul sd nu
se opreasca automat.



Urmarirea unui DVD cu o singura
apasare de buton

(Redare printr-o singura atingere)

Apasati ONE-TOUCH PLAY

Televizorul porneste, functia televizorului este
setatd la intrarea HDMI la care este conectat
sistemul si sistemul incepe sa redea un disc automat.
Functia Control audio al sistemului este activata,
de asemenea, automat.

Utilizarea modului Cinematograf

(Modul Cinematograf)

Daci televizorul dumneavoastra este compatibil
cu modul Cinematograf, vd puteti bucura de

o calitate optimd a imaginii si a sunetului,
adecvatd pentru filme, iar functia Control audio
al sistemului este activata automat.

Apasati THEATRE.

« In functie de televizor, este posibil ca aceasti functie
sd nu fie disponibild.

Ascultarea sunetului televizorului
prin difuzoare, cu ajutorul acestui
sistem

(Controlul audio al sistemului)

Pentru a utiliza aceasta functie, conectati
sistemul si televizorul cu un cablu SCART
(EURO AV) si un cablu HDMI (pagina 21).

Apasati 1/() pentru a porni sistemul, in timp ce
televizorul este pornit.

Functia Control audio al sistemului este activata.
Sunetul televizorului este scos prin difuzoarele
sistemului, iar volumul difuzoarelor
televizorului este minimizat automat.

« In timp ce televizorul se afla in modul PAP (picture
and picture), functia Control audio al sistemului nu
va fi disponibild. Cand televizorul iese din modul
PAP, metoda de iesire a televizorului revine la cea de
dinaintea modului PAP.

« Cand porniti sistemul prin apésarea butonului de
selectare a functiilor este posibil sa existe
o nepotrivire intre componentele video si audio.

« In functie de televizor, atunci cind reglati volumul
sistemului, nivelul volumului apare pe ecranul
televizorului. In acest caz, nivelurile volumului care
apar pe ecranul televizorului si pe afisajul panoului
frontal al sistemului pot diferi.

« Puteti comanda, de asemenea, functia Control audio
al sistemului utilizdnd meniul televizorului.

« Puteti comanda volumul si puteti dezactiva sunetul
sistemului de la telecomanda televizorului.

Receptionarea semnalului audio
digital al televizorului

(Audio Return Channel)

Sistemul poate receptiona semnalul audio digital al
televizorului prin intermediul unui cablu HDMI,
daci televizorul dumneavoastra este compatibil cu
functia Audio Return Channel. Va puteti bucura de
sunetul televizorului prin intermediul sistemului
utilizind un singur cablu HDML Pentru detalii,
consultati [AUDIO RETURN CHANNEL] (Canal
de retur audio) (pagina 51).

ajnn niduny

Comandarea sistemului de la
telecomanda televizorului

(Control simplu la distanta)

Puteti controla functiile de bazi ale sistemului
cu telecomanda televizorului, daca iesirea video
a sistemului este afisatd pe ecranul televizorului.
Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

Modificarea limbii afigsajului pe ecran
al sistemului odata cu televizorul

(Urmarea limbii)

Céand modificati limba afisajului pe ecran al
televizorului, limba afisajului pe ecran al
sistemului se modifica si ea.

« Cand este afisata limba afisajului pe ecran al
sistemului, aceastd functie nu este disponibild.
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Transferarea melodiilor pe
un dispozitiv USB

Puteti transfera melodii de pe un CD audio sau
programe radio pe un dispozitiv USB prin
codificare in formatul MP3. Puteti transfera, de
asemenea, figiere MP3 de peun CD DATE/DVD
DATE pe un dispozitiv USB.

Pentru conectarea dispozitivului USB,
consultati ,Redarea de fisiere de pe un disc/
dispozitiv USB” (pagina 28).

Muzica transferatd este limitatd doar la uzul
personal. Utilizarea muzicii cu incilcarea acestei
limite necesita permisiunea detinatorilor
drepturilor de autor.

Note cu privire la transferarea USB

* Nu conectati unitatea si dispozitivul USB
printr-un hub USB.

* Asigurati-vé cd exista suficient spatiu pe
dispozitivul USB pentru transferare.

* Nu scoateti dispozitivul USB in timpul
transferdrii.

« Cand transferati piste de pe un CD audio, pistele
sunt inregistrate ca fisiere MP3 la 128 kbps.

« Cénd transferati fisiere MP3 de pe un
CD DATE/DVD DATE, fisierele MP3 sunt
transferate cu aceeasi rata de biti ca a figierelor
MP3 originale.

« Cand transferati un program radio, sunetul
este inregistrat ca fisier MP3 la 128 kbps.

« Informatiile text de pe CD nu sunt transferate
in figierele MP3 create.

« Daci opriti transferul de pe un CD audio la
jumatate, fisierul MP3 in curs de creare este sters.

« Transferarea se opreste automat daci:

— dispozitivul USB ramane firi spatiu in
timpul transferului.

— numadrul de foldere de pe dispozitivul USB
atinge limita pentru numarul ce poate fi
recunoscut de catre sistem.

« Puteti stoca pana la 150 de fisiere intr-un folder.

* Puteti stoca pani la 199 de foldere pe un singur
dispozitiv USB.

* Dacé un folder sau un fisier pe care incercati si
il transferati exista deja pe dispozitivul USB si

are acelagi nume, se adauga un numar
secvential dupd nume, fard a suprascrie
folderul sau figierul original.

Pentru a selecta destinatia de transfer
pe dispozitivul USB

Puteti selecta numérul memoriei pentru
transfer, in functie de dispozitivul USB.

Apasati MEM SEL.

Numar de memorie selectat

SONY
USB Memory(2)selected.

Home Theatre System

« Cand memoria nu poate fi selectatd, pe ecranul
televizorului apare [Operation not possible.]
(Operatia nu este posibila).

* Numarul memoriei se modifici, in functie
de dispozitivul USB.

« Selectati o destinatie de transfer inainte de transferare.

Reguli de generare a folderelor si
fisierelor
Cénd se transferd pe un dispozitiv USB, un
folder ,MUSIC” este creat direct sub ,ROOT”.
Folderele si fisierele sunt generate in acest folder
»MUSIC” dupa cum urmeaza, in conformitate
cu metoda de transfer si cu sursa.
« Cand transferati mai multe piste de pe un CD
audio sau mai multe fisiere MP3 de pe un
CD DATE/DVD DATE

Sursa Nume folder | Nume figier
MP3 Aceeasi sursd de transfer!)
CD audio ,FLDR001”? |, TRACK001”%)

« Cand transferati o singura pistd de pe un CD
audio sau un singur fisier MP3 de pe un
CD DATE/DVD DATE

Sursa Nume folder Nume figier

MP3 LREC1-MP3"Y | Aceeasi sursi de
transfer!)

CD audio JREC1-CD™ |, TRACK0017%




« Cand transferati un program radio

Nume folder
LFM00179

Nume fisier
,TRACK001™?)

DSunt atribuite nume de maximum 64 de caractere
(inclusiv extensia).

Pentru a selecta piste/fisiere MP3/
foldere individuale
Apisati MV pentru a evidentia pista/figierul

MP3/folderul, apoi apasati () pentru a adauga

o bifa la Pasul 5.
Pentru a revoca o selectie, evidentiati pista/

2Folderele sunt alocate ulterior in ordine numerica.

DFigierele sunt alocate ulterior in ordine numerici.

“Un fisier nou este transferat in folderul ,REC1-MP3”
sau ,REC1-CD” de fiecare data cind se efectueazi
transferul unei singure piste.

Transferarea de piste de pe un (D
audio sau de figsiere MP3 de pe un (D
DATE/DVD DATE pe un dispozitiv USB

-—t

incércati un CD audio/CD DATE/DVD DATE.

Apasati ) DISPLAY in timp ce sistemul de
afla in modul oprire.

Apasati M/¥ pentru a selecta [USB

TRANSFER] (Transfer USB), apoi apasati & .

M Pentru un CD audio

Apisati (D si sariti la Pasul 5.

Ml Pentru un CD DATE/DVD DATE
Efectuati Pasul urmétor.

Apasati M/¥ pentru a selecta [TRACK]

(Pista) or [FOLDER], apoi apasati .

* [TRACK] (Pistd): Apare lista de foldere.
Apisati /¥ pentru a selecta folderul
dorit, apoi apasati .

« [FOLDER]: Apar folderele inregistrate pe
suportul CD DATE/DVD DATE. Puteti
transfera toate figierele MP3 din folder.

Apasati €/1/¥/> pentru a selecta [l ALL]

(Toate) (pentru un CD audio) sau [[1] ALL]

(Toate) (pentru un CD DATE/DVD DATE),

apoi apasati ().

Pentru a debifa toate pistele, selectati

[O ALL] (Toate), apoi apasati ®.

Apasati €/1/¥/9 pentru a selecta [START]

(Pornire), apoi apasati ().

Pentru a revoca transferarea, apdsati l.

fisierul MP3/folderul, apoi apésati () pentru
a elimina bifa.

H Pentru un CD audio

Spatiu ramas pe dispozitivul USB

USB TRANSFER
[i) TRACK  of START
] TRACK 02
[2) TRACK 03 WALL
[3) TRACK 04 DALL
[1 TRACK 05
[] TRACK 06 |
] TRACK 07
[J TRACK 08

A\

Piste de transferat

M Pentru un CD DATE/DVD DATE

Spatiu ramas pe dispozitivul USB
|

USB TRANSFER
(O 2002_Remixes
1) 01_Back Seat O..  START
tv]) 02_One_Nights_...
lv]) 03_Are_You_Ma... bALL
[l 041 Can_Lose_..  [OJALL

[) 05 Soul Survivo...

[ [0 o6_Strangers B... |

07_Stay_maxi_ve...
v

Fisiere MP3/foldere de transferat

Transferarea cu o singura apasare

de buton

Puteti transfera simplu piste/fisiere MP3 pe un
dispozitiv USB utilizind REC TO USB.

1
2

incércati un CD audio/CD DATE/DVD DATE.

Apasati l.

Pentru a transfera toate pistele, treceti

la Pasul 4.

Pentru a transfera o singura pistd, efectuati
Pasul urmdtor.

Selectati pista/fisierul MP3 dorit(a), apoi
apasati .

ajnn niduny
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4 Apasati REC TO USB pe unitate.

REC TO USB se aprinde si ,READING”
apare pe afisajul panoului frontal. Apoi,
»PUSH PLAY” si spatiul ramas pe
dispozitivul USB apar alternativ pe afigajul
panoului frontal.

5 Apasati B> pentru a porni transferarea.
La finalizarea transferului, ,COMPLETE”
apare pe afisajul panoului frontal si redarea
discului si a dispozitivului USB se opreste
automat.

Pentru a revoca transferarea, apasati l.

Transferarea unui program radio

Puteti transfera un program radio pe care il
ascultati pe un dispozitiv USB.

1 ApasatiFm.

2 Selectati postul de radio apasand pe
PRESET +/- sau pe TUNING +/-.

3 Apasati REC TO USB pe unitate.
REC TO USB se aprinde si ,PLEASE
WAIT” apare pe afisajul panoului frontal.
Apoi, ,PUSH PLAY” si spatiul rimas pe
dispozitivul USB apar alternativ pe afisajul
panoului frontal.

4 Apasati > pentru a porni transferarea.

5 Apasati H pentru a opri transferarea.

Pentru a crea unfigier MP3 nouin timpul
transferarii

Apasati REC TO USB in timpul transferarii.
~NEW TRK” apare pe afisajul panoului frontal
si transferarea continud intr-un figsier MP3 nou
imediat dupé ce apésati pe REC TO USB.

Daca apisati din nou REC TO USB in citeva
secunde, nu va putea fi creat un fisier MP3 nou.

« Cand este creat un figier MP3 nou, transferarea este
dezactivatd temporar.

« Un fisier MP3 nou este creat automat dupa
aproximativ o ora de transfer.

Stergerea defisiere audio de pe un
dispozitiv USB

Puteti sterge fisiere audio (,,.mp3”, ,.wma” sau
».m4a”) de pe dispozitivul USB.

1 Apasatiuss.
2 Apasati M/¥ pentru a selecta un folder.
3 Selectati fisierul(ele) audio.

H Pentru a sterge toate fisierele audio
dintr-un folder

Apasati CLEAR in timp ce tineti apasat pe
SHIFT.

H Pentru a sterge un fisier audio

Apasati si apasati /¥ pentru a selecta
fisierul audio dorit, apoi apasati CLEAR in
timp ce tineti apasat pe SHIFT.

4 Apasati €/ pentru a selecta [YES] (Da),
apoi apasati ().
Pentru a revoca, selectati [NO] (Nu), apoi
apdsati ®.

* Nu scoateti dispozitivul USB in timpul stergerii.

« Daci folderul ce trebuie sters contine figiere sau
subfoldere care nu sunt in format audio, acestea sunt
sterse din listd pe ecranul televizorului, insa nu sunt
sterse de pe dispozitivul USB.

Utilizarea Cronometrului
pentru repaus

Puteti seta sistemul sa se opreascd dupa un timp
prestabilit, astfel incét sd puteti adormi in timp
ce ascultati muzica.

1 Apasati SYSTEM MENU .

2 Apasati M/¥ pentru a selecta ,SLEEP”,
apoi apasati ) sau 9.
Elementul selectat apare pe afisajul
panoului frontal.

3 Apasati M/¥ pentru a selecta o setare,
apoi apasati ().
Afisajul minutelor (timpul rdmas) se

modifica din 10 in 10 minute.

4  ppasati SYSTEM MENU.



Ajustarea intarzierii dintre
imagine si sunet
[A/V SYNC] (Sincronizare A/V)

Daci sunetul nu se potriveste cu imaginea de pe
ecranul televizorului, puteti ajusta intarzierea
dintre imagine si sunet.

1 Apasati & DISPLAY.

2 Apasati MV pentru a selecta lE=H [A/V
SYNC] (Sincronizare A/V), apoi apasati .

3 Apasati 1/¥ pentruaselecta o setare, apoi
apasati (H).
« [OFF] (Dezactivat): Dezactivat.
o [ON] (Activat): Puteti ajusta intarzierea
dintre imagine si sunet.

« Este posibil ca [A/V SYNC] (Sincronizare A/V)
sd nu produci efectele scontate, in functie de fluxul
de intrare.

Ascultarea sunetului
difuzarii multiplex

(DUAL MONO)

Vi puteti bucura de sunet de difuzare multiplex
atunci cdnd sistemul receptioneaza sau reda un
semnal de difuzare Dolby Digital multiplex.

* Pentru a receptiona un semnal Dolby Digital, trebuie si
conectati un televizor sau o altd componenti la unitate
cu un cablu optic digital (pagina 21). Daci televizorul
dumneavoastri este compatibil cu functia Audio Return
Channel (pagina 43), puteti receptiona un semnal Dolby
Digital prin intermediul unui cablu HDML

Apasatiin mod repetat AUDIO pentru a selecta
semnalul audio.

Elementul selectat apare pe afisajul panoului
frontal.

* ,MAIN”: Va fi scos sunetul limbii principale.

e SUB”: Va fi scos sunetul limbii secundare.

e MAIN+SUB”: Va fi scos sunetul combinat al
limbilor principala i secundara.

Modificarea nivelului
intrarii sunetuluide la
componentele conectate

Distorsiunea sunetului componentei conectate
poate fi corectata prin reducerea nivelului
intrarii.
1 ApasatiTv.

Apasati SYSTEM MENU .

3 Apasati 1/¥ pentru a selecta ,ATT”, apoi
apasati ® sau 9.

Apasati M/¥ pentru a selecta o setare,
apoi apasati ().

* ,ON”: Nivelul intrérii este micgorat.

¢ JOFF”: Nivel normal al intrarii.

5 Apasati SYSTEM MENU.
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Modificarea luminozitatii
afisajului panoului frontal

1 Apasati SYSTEM MENU.

2 Apasati M/¥ pentru a selecta ,DIMMER”,
apoi apasati © sau .
Elementul selectat apare pe afigajul
panoului frontal.

3 Apasati M/¥ pentru a selecta
luminozitatea afisajului panoului frontal,
apoi apasati ®.
¢ ,OFF”: Afisajul panoului frontal este

luminos.
¢ ,ON”: Intensitatea luminozitatii afisajului
panoului frontal este redusa.

4  Apasati SYSTEM MENU.

* Pentru DAV-DZ740, intensitatea luminozitétii
indicatorului de alimentare se reduce, de asemenea,
cand selectati ,ON”.

Setarea modului
Demonstratie la Activat/
Dezactivat

Puteti activa/dezactiva demonstratia de pe
afisajul panoului frontal in timp ce sistemul se
afla in modul standby.

1 Apasati SYSTEM MENU .

2 Apasati M/¥ pentru a selecta ,DEMO”,
apoi apasati () sau 9.
Elementul selectat apare pe afigajul
panoului frontal.

3 Apasati 1/¥ pentru aselecta o setare, apoi
apasati ().
¢ ,ON”: Activat.
¢ ,OFF”: Dezactivat.

4  Apasati SYSTEM MENU.

Efectuarea din nou a Quick
Setup (Configurare rapida)

Apasati DVD/CD.

Apaésati () DISPLAY in timp ce sistemul
de afla in modul oprire.

1

2

3 Apésati /¥ pentru a selecta [lIEEH
[SETUP] (Configurare), apoi apasati .

4

Apasati M/¥ pentru a selecta [QUICK]
(Rapid), apoi apasati (O .

Efectuati Quick Setup (Configurare rapida)
urmand procedura din ,,Efectuarea Quick
Setup (Configurare rapida)” (pagina 25).

Setarea sistemului pentru
a trece automat in modul
standby

Sistemul intra automat in modul standby daci
nu interactionati cu el timp de circa 30 de
minute i dacd nu scoate sunet timp de circa
30 de minute. ,AUTO.STBY” incepe sa
clipeasci pe afisajul panoului frontal timp de
circa 2 minute, inainte ca sistemul si intre in
modul standby.

Puteti activa/dezactiva functia de standby
automat.

1 Apasati SYSTEM MENU .

2 Apasati M/¥ pentru a selecta
»~AUTO.STBY”, apoi apasati sau <.
Elementul selectat apare pe afisajul

panoului frontal.

3 Apasati /¥ pentru a selecta setarea, apoi
apasati ().
¢ ,ON”: Activat.
¢ ,OFF”: Dezactivat.

4  Apasati SYSTEM MENU.



Efectuarea de setari
suplimentare

Puteti face diverse ajustiri unor elemente
precum imaginea si sunetul.

Elementele afisate variaza in functie de zona si
de model.

« Setarile de redare memorate pe disc au prioritate fatd
de setédrile Configurare afisaj si este posibil ca nu toate
functiile descrise si fie disponibile.

Apasati DVD/CD.

Apasati () DISPLAY in timp ce sistemul de
afla in modul oprire.

1
2
3 Apasati 1/¥ pentru a selecta lIEEH
4
5

[SETUP] (Configurare), apoi apasati ().

Apasati M/¥ pentru a selecta [CUSTOM]
(Particularizare), apoi apasati () .

Apasati /¥ pentru a selecta elementul de

configurare, apoi apasati () .

« [LANGUAGE SETUP] (Configurare
limba) (pagina 49)

« [VIDEO SETUP] (Configurare video)
(pagina 50)

« [HDMI SETUP] (Configurare HDMI)
(pagina 50)

« [AUDIO SETUP] (Configurare audio)
(pagina 51)

« [SYSTEM SETUP] (Configurare sistem)
(pagina 52)

« [SPEAKER SETUP] (Configurare
difuzoare) (pagina 53)

Exemplu: [VIDEO SETUP] (Configurare

video)
Element selectat
_|
VIDEO SETUP
[TVTYPE: 16:9
LINE: VIDEO
—| PAUSE MODE: AUTO

L — Elemente de configurare

6 Apasati M/¥ pentru a selecta un element,
apoi apasati () .
Apar optiunile pentru elementul selectat.
Exemplu: [TV TYPE] (Tip televizor)

VIDEO SETUP
— TVTYPE: 16:9
LINE: 16:9
| PAUSE MODE: 4:3 LETTER BOX
| 4:3 PAN SCAN

Optiuni

7 Apasati 1/¥ pentru a selecta o setare,
apoi apasati () .
Setarea este selectatd si configurarea este
finalizata.
Exemplu: [4:3 LETTER BOX] (Panoramic)

VIDEO SETUP

— [TV TYPE: 1 4:3 LETTER BOX
LINE: VIDEO
= PAUSE MODE: AUTO

i Setare selectata

Pentru a reinitializa toate setarile
[SETUP] (Configurare)

Pentru a reinitializa toate setérile [SETUP]
(Configurare), consultati [RESET]
(Reinitializare) (pagina 53).

Setarea limbii afisajului sau
a pistei de sunet

E [LANGUAGE SETUP] (Configurare limbad)

Seteaza diverse limbi pentru afisajul pe ecran sau
pentru pista audio.

H [0SD] (Afisaj pe ecran)
Puteti comuta intre limbile afisajului pe ecranul
televizorului.

M [MENU] (Meniu) IETXA
Puteti comuta intre limbile pentru meniul
discului.
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H [Aupio] ITXA

Puteti comuta intre limbile pistei de sunet.
Daci selectati [ORIGINAL], este selectata limba
care are prioritate pe disc.

M [SUBTITLE] (Subtitrari) IETXH

Puteti comuta intre limbile subtitrarilor

inregistrate pe suportul DVD VIDEO.

Cénd selectati [AUDIO FOLLOW] (Urmarea

sunetului), limba pentru subtitrari se modificid

in conformitate cu limba selectata pentru pista

de sunet.

[ Nots |

« Cand selectati o limbé in [MENU] (Meniu), [AUDIO]
sau [SUBTITLE] (Subtitrari) care nu este inregistrata
pe suportul DVD VIDEO, una dintre limbile
inregistrate va fi selectatd automat (in functie de disc,
este posibil ca limba sa nu fie selectatd automat).

* Daci selectati [OTHERS —] (Altele) in [MENU]
(Meniu), [AUDIO] si [SUBTITLE] (Subtitrari), selectati
si introduceti un cod de limba din ,,Lista codurilor de

5»

limba” (pagina 67), utilizind butoanele numerice.

Setari pentru afisaj
E [VIDEO SETUP] (Configurare video)

Selectati setarile in functie de televizor.

M [TV TYPE] (Tip televizor)
Puteti selecta raportul de aspect al televizorului
conectat.

[16:9]: Selectati aceasta atunci cind conectati un
televizor cu ecran lat sau un televizor cu mod de
ecran lat.

[4:3 LETTER BOX] (Panoramic): Selectati aceasta
atunci cAnd conectati un televizor standard 4:3.
Sistemul afiseazd o imagine latd cu benzi negre in
partea de sus si de jos a ecranului televizorului.

[4:3 PAN SCAN] (Trunchiat): Selectati aceasta
atunci cand conectati un televizor standard 4:3.
Sistemul afiseazd automat o imagine lata pe

M [LINE] (Linie)
Puteti selecta metoda de iesire pentru semnale
video din mufa EURO AV > OUTPUT (TO TV).

[VIDEO]: Sistemul scoate semnale video.
[RGB]: Sistemul scoate semnale RGB.

« Daci televizorul dumneavoastrd nu acceptd semnale
RGB, pe ecranul televizorului nu apare nicio imagine,
chiar daca selectati [RGB]. Consultati instructiunile
de utilizare ale televizorului.

* Nu puteti selecta [RGB] in timp ce un echipament
este conectat prin intermediul HDMI. [RGB] comuta
automat la [VIDEO] atunci cand porniti un
echipament conectat prin intermediul HDMIL

M [PAUSE MODE] (Mod pauza) [IXZXA

(Doar DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
Puteti selecta imaginea in modul pauza.

[AUTO] (Automat): Imaginea, inclusiv subiecti
care se migcd dinamic, este scoasd fara tremurat.
Aceasti setare este pentru utilizarea normald.
[FRAME] (Cadru): Imaginea, inclusiv subiecti
care nu se migca dinamic, este scoasd la inaltd
rezolutie.

Setari pentru HDMI
= [HDMI SETUP] (Configurare HDMI)

B [HDMI RESOLUTION] (Rezolutie HDMI)
Puteti selecta tipul de semnal video scos prin
mufa HDMI OUT.

[AUTO (1920 x 1080p)]: Sistemul scoate
semnalul video optim pentru televizorul
conectat.

[1920 x 1080i]: Sistemul scoate semnale video
1920 x 1080i*.




[1280 x 720p]: Sistemul scoate semnale video
1280 x 720p*.

[720 x 480p]**: Sistemul scoate semnale video
720 x 480p*.

* i:incrucisare, p: progresiv

** Tn functie de zona, este posibil s apari
[720 x 480/576p].

H [CONTROL FOR HDMI] (Comanda HDMI)
Aceasti functie este disponibild atunci cAnd
conectati sistemul si un televizor compatibil cu
functia Control for HDMI (Comanda HDMI)
cu un cablu HDMI.

[OFF] (Dezactivat): Dezactivat.

[ON] (Activat): Activat. Puteti comanda reciproc
componente conectate cu un cablu HDMI.

Hl [AUDIO RETURN CHANNEL] (Canal de retur
audio)

Aceastd functie este disponibild atunci cdnd
conectati sistemul si un televizor compatibil cu
functia Audio Return Channel.

[AUTO] (Automat): Sistemul poate receptiona
automat semnalul audio digital al televizorului
prin intermediul unui cablu HDMI.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

« Aceastd functie este disponibila doar atunci cand
[CONTROL FOR HDMI] (Comanda HDMI) este
setatd la [ON] (Activat).

M [YCsCR/RGB (HDMI)]
Puteti selecta tipul de semnal HDMI scos prin
mufa HDMI OUT.

[YCsCr]: Sistemul scoate semnale YCsCr.

[RGBY]: Sistemul scoate semnale RGB.

H [AUDIO (HDMI)]
Puteti selecta starea iesirii audio prin mufa
HDMI OUT.

[OFF] (Dezactivat): Sistemul nu scoate sunet
prin mufa HDMI OUT.

[ON] (Activat): Sistemul scoate semnale audio
prin convertirea semnalelor Dolby Digital, DTS
sau a celor PCM de 96 kHz/24 de biti in PCM
de 48 kHz/16 biti.

* Daci setati functia la altd valoare decat ,DVD/CD”
sau ,USB”, sistemul nu scoate sunetul prin mufa
HDMI OUT, chiar daci setati [AUDIO (HDMI)]
la [ON] (Activat).

Il [JPEG RESOLUTION] (Rezolutie JPEG)
Puteti selecta rezolutia fisierelor imagine JPEG
scoase prin mufa HDMI OUT.

[SD [1]: Sistemul scoate rezolutie standard cu
un cadru negru.

[HD [1]: Sistemul scoate rezolutie de inalta
definitie cu un cadru negru.

[HD]: Sistemul scoate rezolutia de inaltd
definitie fara cadru negru.

[(1920 x 1080i) HD []]: Sistemul scoate
rezolutie de inalta definitie completa cu un
cadru negru.

[(1920 x 1080i) HD]: Sistemul scoate rezolutie
de inalté definitie completa fira cadru negru.

« [JPEG RESOLUTION] (Rezolutie JPEG) are efect
doar atunci cnd setati [TV TYPE] (Tip televizor) din
[VIDEO SETUP] (Configurare video) la [16:9] si
setati [HDMI RESOLUTION] (Rezolutie HDMI) din
[HDMI SETUP] (Configurare HDMI) la o alta
valoare decat [720 x 480p] sau [720 x 480/576p].

« Puteti selecta [(1920 x 1080i) HD []] sau [(1920 x
1080i) HD] doar daci setati [HDMI RESOLUTION]
(Rezolutie HDMI) din [HDMI SETUP] (Configurare
HDMI) la [1920 x 1080i].

* Semnalul HDMI se va opri temporar, atunci cand:

- sistemul incarca sau descarca un CD DATE sau un
DVD DATE.
— conectati sau deconectati un dispozitiv USB.

Setari pentru audio
[AUDIO SETUP] (Configurare audio)

H [AUDIO DRC] (Comprimare interval
dinamic) IETXA

Puteti s& comprimati intervalul dinamic al pistei
audio. Functia [AUDIO DRC] (Comprimare
interval dinamic) este utild atunci cind doriti sa
vizionati filme in timpul noptii, cu volumul redus.
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[OFF] (Dezactivat): Fird compresie a

intervalului dinamic.

[STANDARD]: Sistemul reproduce pista audio

cu tipul de interval dinamic avut in vedere de

inginerul de inregistrare.

[MAX]: Sistemul comprima complet intervalul

dinamic.

[ Nota |

* [AUDIO DRC] (Comprimare interval dinamic)
functioneazi doar pentru Dolby Digital.

B [TRACK SELECTION] (Selectare pista)

Puteti stabili prioritatea pistei de sunet ce contine
cel mai mare numar de canale, atunci cand mai
multe formate audio (audio PCM, DTS, Dolby
Digital sau MPEG) sunt inregistrate.

[OFF] (Dezactivat): Dezactivat.

[AUTO] (Automat): Sistemul selecteaza
automat pista audio, in functie de prioritate.

« Dacii setati elementulla [AUTO] (Automat), este posibil
calimba sa se modifice. Setarea [TRACK SELECTION]
(Selectare pistd) are prioritate mai mare decat setarea
[AUDIO] din [LANGUAGE SETUP] (Configurare
limba) (pagina 49). (In functie de disc, este posibil ca
aceastd functie sa nu fie disponibila.)

Alte setari
[SYSTEM SETUP] (Configurare sistem)

H [SCREEN SAVER] (Economizor ecran)

Puteti reduce deteriorarea dispozitivului de afisare
(imagini fantoma). Apasati pe orice buton (de ex.,
B> ) pentru a revoca economizorul de ecran.

[ON] (Activat): Imaginea economizorului de
ecran apare dacd nu interactionati cu sistemul
circa 15 minute.

[OFF] (Dezactivat): Dezactivat.

B [BACKGROUND] (Fundal)
Puteti selecta culoarea sau imaginea de fundal pe
ecranul televizorului.

[JACKET PICTURE] (Imagine implicita):
Imaginea implicita (imagine staticd) apare, insa
doar daca imaginea implicitd este deja
inregistrata pe disc (CD-EXTRA etc.).

Daca discul nu contine o imagine implicit,
apare o imagine presetatd, stocata in sistem.
[GRAPHICS] (Grafica): Apare o imagine
presetata, stocata in sistem.

[BLUE] (Albastru): Fundalul este albastru.
[BLACK] (Negru): Fundalul este negru.

H [PARENTAL CONTROL] (Control parental)
Functia [PARENTAL CONTROL] (Control
parental) va permite sa restrictionati redarea de
DVD-uri care au clasificari. Anumite scene pot
fi blocate sau inlocuite cu scene diferite.

1 Introduceti sau reintroduceti parola
din 4 cifre de la butoanele numerice,
apoi apasati ().

2 Apasati M/¥ pentru a selecta
[STANDARD], apoi apasati (.

3 Apasati M/¥ pentru a selecta o zona
geografica drept nivel de limitare
a redarii, apoi apasati () .
Daci selectati [OTHERS —] (Altele),
selectati si introduceti un cod standard din
»Lista codurilor de zona pentru controlul
parental” (pagina 67), utilizdnd butoanele
numerice.

4 Apaésati M/¥ pentru a selecta [LEVEL]
(Nivel), apoi apasati (=) .

5 Apasati /¥ pentru a selecta nivelul dorit,
apoi apasati ©.
Cu cat este mai mica valoarea, cu atét este
limitarea mai stricta.

Pentru a dezactiva functia [PARENTAL CONTROL]
(Control parental)

Setati [LEVEL] (Nivel) la [OFF] (Dezactivat)
la Pasul 5.

Pentru a reda un disc pentru care este setat
[PARENTAL CONTROL] (Control parental)

Atunci cand incarcati discul §i apasati B, apare
afisajul pentru introducerea parolei. Introduceti
parola din 4 cifre de la butoanele numerice, apoi

apdsati ().

* Daca uitati parola, introduceti ,199703” de la butoanele
numerice, apoi apasati (® . Afisajul vi va solicita s
introduceti o noud parolé din 4 cifre. Dupa ce
introduceti o parold din 4 cifre noud, introduceti din
nou discul in unitate si apdsati B. Cand apare afisajul
pentru introducerea parolei, introduceti noua parola.



Modificarea parolei

1 Introduceti parola din 4 cifre de la
butoanele numerice, apoi apasati .

2 Apasati M/¥ pentru a selecta [CHANGE
PASSWORD —] (Modificare parola), apoi
apasati ©.

3 Introduceti o noua parola din 4 cifrede la
butoanele numerice, apoi apasati .
Daca faceti o greseala la introducerea
parolei, apdsati € inainte de (+) a apédsa,
apoi introduceti numarul corect.

4 Pentru a confirma parola, reintroduceti-o
de la butoanele numerice, apoi apasati () .

M [MULTI-DISC RESUME] (Reluare pentru mai
multe discuri) IETXA (X3

Sistemul tine minte punctul la care ati oprit
discul ultima data cand a fost redat si reia
redarea din punctul respectiv data urmétoare
cind introduceti acelasi disc.

[ON] (Activat): Sistemul memoreaza punctele
de reluare pentru maximum 10 discuri.

[OFF] (Dezactivat): Sistemul nu memoreaza
punctele de reluare. Redarea reincepe de la
punctul de reluare doar pentru discul aflat in
momentul respectiv in unitate.

» Cand memoria pentru reluarea redarii este plind,

punctul de reluare a redarii pentru primul disc este sters.

M [RESET] (Reinitializare)

Puteti readuce setarile [SETUP] (Configurare)
diferite de [PARENTAL CONTROL] (Control
parental) la valorile implicite.

Apasati €/ pentru a selecta [YES] (Da), apoi
apasati ().

De asemenea, puteti parasi procesul pentru
areveni la meniul Comand3, selectand

[NO] (Nu) in acest punct.

Nu apisati pe 1/() in timpul reinitializarii
sistemului, acest proces necesitand cateva
secunde pentru a se finaliza.

« Setirile [MEDIA], [INTERVAL] si [EFFECT] (Efect)

revin, de asemenea, la valorile implicite.

Setari pentru difuzoare
[SPEAKER SETUP] (Configurare difuzoare)

Puteti ajusta manual setérile difuzoarelor, fara
a efectua Quick Setup (Configurare rapida).
Selectati difuzoarele pe care le veti utiliza, setati
distanta de la difuzor §i pani la pozitia de
ascultare si apoi ajustati nivelul sunetului pentru
fiecare difuzor. Puteti ajusta nivelul sunetului
utilizand functia [TEST TONE] (Ton testare).

Il [CONNECTION] (Conexiune)

[FRONT] (Frontal)
[YES] (Da)

[CENTER] (Central)

[YES] (Da): In mod normal, faceti aceasti
selectie.

[NONE] (Niciunul): Selectati aceasta dacd nu se
utilizeaza niciun difuzor central.

[SURROUND]

[YES] (Da): In mod normal, faceti aceast
selectie.

[NONE] (Niciunul): Selectati aceasta daca nu se
utilizeaza difuzoare surround.

[SUBWOOFER]
[YES] (Da)

M [DISTANCE] (Distanta)

Setati distanta de la toate difuzoarele pina la
pozitia de ascultare.

Pentru a obtine cel mai bun sunet surround
posibil, plasati toate difuzoarele la aceeasi
distantd fatd de pozitia de ascultare. Distanta
poate fi intre 1,0 si 7,0 metri pentru difuzoarele
frontale si intre 0 $i 7,0 metri pentru difuzorul
central si difuzoarele surround.

Dacié nu puteti amplasa difuzorul central la
aceeasi distantd, il puteti muta cu pand la

1,6 metri mai aproape de pozitia de ascultare.
Dacé nu puteti amplasa difuzoarele surround
la aceeasi distantd, le puteti muta cu pana

la 0,5 metri mai aproape de pozitia de ascultare.
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[FRONT] (Frontal) 3,0 m: Setati distanta pentru
difuzoarele frontale.

[CENTER] (Central) 3,0 m: Setati distanta
pentru difuzorul central (cu pani la 1,6 mai
aproape de difuzoarele frontale).
[SURROUND] 3,0 m: Setati distanta pentru
difuzoarele surround (cu pand la 5,0 mai
aproape de difuzoarele frontale).

H [LEVEL (FRONT)] (Nivel (Frontal))

Puteti ajusta nivelul sunetului pentru
difuzoarele frontale, pentru difuzorul central si
pentru subwoofer. Puteti seta parametrii de la -
6,0 dB la 0 dB pentru [L/R] (stdnga/dreapta) si
de la -6,0 dB la +6,0 dB pentru [CENTER]
(Central) si [SUBWOOFER]. Asigurati-va ca
setati [TEST TONE] (Ton testare) la [ON]
(Activat) pentru o reglare usoara.

[L/R] (stanga/dreapta) 0 dB: Setati nivelul
pentru difuzoarele frontale.

[CENTER] (Central) 0 dB: Setati nivelul pentru
difuzorul central.

[SUBWOOFER] +2,0 dB: Setati nivelul pentru
subwoofer.

M [LEVEL (SURROUND)] (Nivel (Surround))
Puteti ajusta nivelul sunetului pentru
difuzoarele surround. Puteti seta parametrul de
la -6,0 dB la +6,0 dB. Setati [TEST TONE] (Ton
testare) la [ON] (Activat) pentru o reglare
usoara.

[L/R] (stanga/dreapta) 0 dB: Setati nivelul
pentru difuzoarele surround.

M [TEST TONE] (Ton testare)
Puteti ajusta nivelul sunetului difuzoarelor
utilizdnd functia [TEST TONE] (Ton testare).

[OFF] (Dezactivat): Tonul de testare nu este
emis prin difuzoare.

[ON] (Activat): Tonul de testare este emis prin
fiecare difuzor, pe rand, in timp ce se regleazd
nivelul.

Ajustati nivelul sunetului, dupa cum urmeaza.

w

Setati [TEST TONE] (Ton testare) la [ON]
(Activat).

Apaésatiin mod repetat pe €/%/¥/9 pentru
a selecta difuzorul si nivelul dorite, apoi

apasati ().
Repetati Pasul 2.

Apasati €/1/¥/9 pentru a seta [TEST
TONE] (Ton testare) la [OFF] (Dezactivat)
dupa ajustarea nivelului difuzoarelor.



Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Cu privire la sursele de alimentare

« Dacd nu intentionati s utilizati unitatea pentru
o perioada de timp mai indelungata, deconectati-o de
la priza de perete (de la retea). Pentru a deconecta
cablul, trageti de stecir, niciodaté de cablu.

Cu privire la amplasare

« Amplasati sistemul intr-un loc cu ventilatie adecvatd,
pentru a preveni incélzirea sistemului.

« La volum ridicat, pe perioade lungi de timp, carcasa
devine fierbinte la atingere. Aceasta nu reprezinta
o defectiune. In orice caz, trebuie evitati atingerea
carcasei. Nu amplasati sistemul intr-un spatiu inchis,
unde ventilatia este slabd, deoarece acest lucru poate
duce la supraincalzire.

« Nu blocati fantele de ventilatie prin amplasarea de
obiecte pe sistem. Sistemul este dotat cu un
amplificator de mare putere. Daca fantele de
ventilatie sunt blocate, sistemul se poate supraincalzi
si se poate defecta.

« Nu agezati sistemul pe suprafete (paturi, carpete etc.)
sau in apropierea unor materiale (perdele, draperii)
care pot bloca fantele de ventilatie.

« Nu instalati sistemul in apropierea unor surse de
caldurd, precum radiatoare sau suflante de aer i nici
in locuri expuse direct la lumina soarelui, la praf
excesiv, la vibratii mecanice sau la socuri.

« Nu agezati sistemul in pozitie inclinata. Acesta este
previzut pentru a functiona exclusiv in pozitie
orizontald.

« Nu pistrati sistemul si discurile in apropierea
componentelor cu magneti puternici, precum
cuptoarele cu microunde sau boxele de dimensiuni
mari.

« Nu puneti obiecte grele pe sistem.

Cu privire la functionare

« Daca sistemul este adus direct dintr-un loc cu
temperaturd scazutd in altul cu temperaturd ridicata,
sau daci este amplasat intr-o camera cu umezeald
ridicata, este posibil sa se formeze condens pe lentilele
din interiorul unititii. In acest caz, este posibil ca
sistemul sd nu functioneze corect. Scoateti discul §i
lisati sistemul pornit timp de aproximativ o jumatate
de ord, pana ce se evaporeazd umezeala.

« Daci in carcasi cad obiecte, deconectati unitatea de la
priza si dispuneti verificarea acesteia de citre
personal calificat, inainte de a o utiliza din nou.

Cu privire la reglarea volumului

« Nu cregteti volumul atunci cand ascultati un
fragment cu date de intrare foarte slabe sau fara
semnale audio. In caz contrar, difuzoarele se pot
deteriora la redarea bruscé a unui varf de semnal.

Cu privire la curatare

« Curatati carcasa, panoul si butoanele de comanda cu
o carpa moale, umezitd ugor cu o solutie slaba de
detergent. Nu utilizati niciun fel de burete abraziv,
praf de curitat sau solventi, cum ar fi alcoolul
sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la sistem,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Cu privire la discurile de curatare,
produsele de curatare pentru discuri/
lentile

« Nu folositi discuri de curatare sau produse de
curitare pentru discuri/lentile (inclusiv produse
lichide sau tip spray). Acestea pot duce la defecarea
aparatului.

Cu privire la culorile televizorului

« Dacd ecranul televizorului prezinti neuniformititi de
culoare din cauza difuzoarelor, opriti televizorul, apoi
porniti-1 din nou dupi 15-30 de minute. Daci
nereguralititile de culoare persistd, amplasati
difuzoarele mai departe de televizor.

NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest sistem este capabil sa mentind

o imagine video staticd sau o imagine afisata pe
ecranul televizorului pentru un timp nedeterminat.
Daca lasati o imagine video staticd sau o imagine
simplé pe ecranul televizorului pentru o perioada
indelungatd de timp, exista riscul deteriorarii
permanente a ecranului televizorului. Proiectoarele

sunt predispuse in special la acest comportament.

Cu privire la mutarea sistemului

« Inainte de a muta sistemul asigurati-vi ci nu se afla
niciun disc induntrul acestuia si scoateti cablul de
alimentare CA (de la retea) din priza de perete.
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Note cu privire la discuri

Cu privire la manipularea discurilor

« Pentru a mentine curaté suprafata discului,
manipulati discul tindndu-I de margini.
Nu atingeti suprafata discului.

« Nu lipiti hartie sau bandi adezivé pe suprafata
discului.

o Nu expuneti discul la lumina directa a soarelui
si nici la surse de caldurd, precum suflantele de
aer cald, nu il lasati in masgina parcata in bataia
soarelui, deoarece temperatura poate creste
considerabil in interiorul masinii.

o Dupad utilizare, reintroduceti discul in
carcasa lui.

Cu privire la curatare

« Inainte de redare, curitati discul cu o cirpa
de curatat.
Stergeti discul pornind dinspre centru citre
margine.

&

« Nu folositi pentru curétare solventi precum
benzina, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru curdtarea
discurilor de vinil.

Acest sistem poate reda doar discuri circulare
standard. Utilizarea unor altfel de discuri decat
a celor standard, cu forma circulara (de ex.

in formd de carteld, inimd sau stea) poate
provoca defectiuni.

Nu utilizati discuri pe care sunt atagate accesorii
disponibile in comert, cum ar fi o eticheta sau
un inel.



Depanare

Daca in timpul utilizdrii sistemului intimpinati una dintre urmatoarele dificultati, utilizati acest ghid
de depanare pentru a incerca sd remediati problema inainte de a apela la reparatii. Daca problema
persistd, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Retineti cd, dacé personalul de service inlocuieste unele piese in timpul reparatiei, aceste piese pot fi retinute.

Generalitati

Simptom

Probleme si solutii

Alimentarea nu este pornita.

« Verificati daci este bine conectat cablul de alimentare CA (de la retea).

Telecomanda nu functioneaza.

« Distanta dintre telecomanda si unitate este prea mare.
« Bateriile din telecomandai sunt slabe.

Sistemul nu functioneaza
normal.

« Deconectati cablul de alimentare CA (de la retea) de la priza de perete si
reconectati-1 dupd citeva minute.
« Efectuati urmétoarea procedura (cu observatia cd parametrii sistemului, cum ar
fi posturile presetate, revin la setarile implicite):
® Apasati I/ pentru a porni sistemul.
@ Apasati B, FUNCTION si I/() pe unitate in acelasi timp. Pe afisajul
panoului frontal apare ,RESET”.

Simptom

Probleme si solutii

Nu se vede imaginea.

« Nu este setatd intrarea video pe televizor, astfel incat sa puteti vizualiza imagini
de la sistem.

« Verificati metoda de iesire a sistemului.

Nu se vede imaginea cand
realizati o conexiune prin cablu
HDMI.

« Unitatea este conectata la un dispozitiv de intrare care nu este compatibil cu
HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection).

« Dacd mufa HDMI OUT este utilizatd pentru iesirea video, modificati tipul de
semnal video scos prin mufa HDMI OUT (pagina 50).
Conectati televizorul si unitatea utilizind o mufd video diferita de HDMIOUT
si comutati intrarea televizorului la intrarea video conectata, astfel incat sa
puteti vedea afisajele de pe ecran. Modificati tipul de semnal video scos prin
mufa HDMI OUT si comutati intrarea televizorului inapoi la HDMI.
Daci imaginea tot nu apare, repetati pasii si incercati alte optiuni.

Imaginea prezinta zgomot.

« Daci semnalul de la mufa EURO AV > OUTPUT (TO TV) este distorsionat,
modificati tipul semnalului video scos din mufa HDMI OUT setdnd [HDMI
RESOLUTION] (Rezolutie HDMI) din [HDMI SETUP] (Configurare HDMI)
la [720 x 480p]* (pagina 50).

* In functie de zona, este posibil sa apari [720 x 480/576p].

O imagine nu este afisata pe
intregul ecran al televizorului.

« Verificati setarea [TV TYPE] (Tip televizor) din [VIDEO SETUP] (Configurare
video) (pagina 50).
« Raportul de aspect de pe dis este fix.

Pe ecranul televizorului apar
neregularititi de culoare.

Difuzoarele sistemului contin piese magnetice, asa ca este posibil sa apara

distorsiuni magnetice. Dacd pe ecranul televizorului apar neregularititi de

culoare, verificati urmatoarele:

« Instalati difuzoarele la cel putin 0,3 metri de televizor.

« In cazul in care neregularititile de culoare persista, opriti televizorul, apoi
porniti-1 din nou dupa 15-30 de minute.

« Asigurati-va ci niciun obiect magnetic (incuietoare magneticé pe suportul
televizorului, dispozitiv medical, jucirie etc.) nu se afld langa difuzoare.

« Repozitionati difuzoarele mai departe de televizor.

Imaginea redata se distorsioneaza.

« Setati [YCBCr] din [YCBCR/RGB (HDMI)] la [RGB] (pagina 51).
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Sunet

Simptom

Probleme si solutii

Nu se aude sunetul.

« Este posibil si nu fie conectat bine cablul.
« Verificati setédrile difuzoarelor (pagina 53).

Nu se aude sunetul cind

o componentd (receptor satelit
digital, PlayStation 3 etc.) este
conectat direct la televizor prin
intermediul HDMIL.

« Faceti urmitoarele:
- Conectati sistemul i televizorul cu un cablu SCART (EURO AV)
(pagina 21) si selectati functia ,TV”.
- Dezactivati difuzoarele televizorului.

Nu se aude sunetul prin mufa
DIGITAL IN OPTICAL.

« Frecventa de esantionare a fluxului de intrare este mai mare de 48 kHz.

Nu se aude sunetul digital de la
mufa HDMI OUT atunci cand
este utilizatd functia Audio
Return Channel.

« Setati [AUDIO RETURN CHANNEL] (Canal de retur audio) din [HDMI
SETUP] (Configurare HDMI) la [AUTO] (Automat) (pagina 51).

« Setati [CONTROL FOR HDMI] (Comandd HDMI) din [HDMI SETUP]
(Configurare HDMI) la [ON] (Activat) (pagina 51).

« Asigurati-va ci televizorul este compatibil cu functia Audio Return Channel.

o Asigurati-va ci un cablu HDMI este conectat la 0 mufa a televizorului
compatibil cu functia Audio Return Channel.

« Frecventa de esantionare a fluxului de intrare este mai mare de 48 kHz.

Sistemul nu scoate sunet corect
atunci cand este conectat la un
set-top box.

« Setati [AUDIO RETURN CHANNEL] (Canal de retur audio) din [HDMI
SETUP] (Configurare HDMI) la [OFF] (Automat) (pagina 51).

Se aude un bazait sau un zgomot
puternic.

« Indepirtati televizorul de componentele audio.
o Curdtati discul.

Sunetul isi pierde efectul stereo
cand redati un CD VIDEO,
un CD sau un fisier audio.

« Selectati sunetul stereo apasand pe AUDIO (pagina 32).

Nu se aude sunet sau nivelul
volumului este foarte scizut
dintr-un anumit difuzor sau din
toate difuzoarele.

« Verificati modul de sunet (pagina 41).
« Verificati conexiunile si setérile difuzoarelor (paginile 20, 53).
« Este posibil ca sunetul de iegire si nu fie pe 5.1 canale, in functie de DVD.

Sunetul se aude doar din
difuzorul central.

« In functie de disc, este posibil ca sunetul s se auda doar din difuzorul central.

Nu se aude sunetul sistemului
prin televizor.

« Setati [AUDIO (HDMI)] din [HDMI SETUP] (Configurare HDMI) la [ON]
(Activat) (pagina 51).
« Efectuati urmitoarea procedura:
@Opriti sistemul si porniti-1 din nou.
@Oprigi componenta conectata §i porniti-o din nou.
(®Deconectati cablul HDMI si apoi conectati-1 din nou.

Sunetul fisierelor redate de pe un
CD DATE/DVD DATE/
dispozitiv USB sunt
distorsionate.

« Rata de biti utilizatd la codificarea fisierelor audio a fost scazuta. Transferati
fisiere audio codificate cu rate de biti mai mari pe suportul CD DATE/DVD
DATE/dispozitivul USB.

Se aude zgomot sau sunetul
sare in timpul redérii unui
dispozitiv USB.

« Copiati figierele pe computer, formatati dispozitivul USB in format FAT12,
FAT16 sau FAT32 si transferati din nou fisierele pe dispozitivul USB.




Redarea discurilor

Simptom

Probleme si solutii

Nu se reda un disc.

« Codul de regiune de pe DVD nu se potriveste cu sistemul.

« Umezeala a produs condens in interiorul unitatii, fapt care poate dauna
lentilelor. Scoateti discul si lasati unitatea pornitd timp de aproximativ
o jumatate de ora.

Limba pentru pista de sunet sau
pentru subtitrdri nu poate fi
modificata.

« Setati limba din meniul discului.

Redarea unui disc nu porneste de
la inceput.

« Din modul oprire, apésati B pe unitate sau pe telecomanda si apoi porniti
redarea (pagina 30).

Nu poate fi redat un suport CD
DATE/DVD DATE.

« Suportul CD DATE nu este inregistrat in ISO 9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet.
« Suportul DVD DATE nu este inregistrat in UDF (Universal Disk Format).

Nu poate fi redat un fisier.

« Extensia numelui figierului sau formatul fisierului nu este corect(a).
Consultati ,Discuri/fisiere redabile pe un dispozitiv USB” (pagina 5).

« Verificati setdrile [MEDIA] (pagina 30).

« Sistemul poate reda doar pani la nivelul 8 ierarhic de foldere.

« Verificati dacd numirul de foldere este cel mult egal cu 200.

« Verificati daca numarul de figiere audio/fisiere imagine JPEG din folder este de
cel mult 150.

Nu poate fi vizualizat un figier
imagine JPEG.

« Fisierul imagine JPEG este mai mare de 3.072 (latime) x 2.048 (inaltime) pixeli
in format normal sau are mai mult de 2.000.000 de pixeli in format progresiv,
utilizat in principal pe site-urile Web de pe Internet.

Nu poate fi redat un fisier video.

« Figierul video este mai mare 720 (latime) x 576 (iniltime).

Titlurile folderelor/fisierelor/
numele fisierelor nu sunt afigate
corect.

« Sistemul nu poate afisa decat numere si literele alfabetului. Alte caractere nu
sunt afisate corect.

Redarea USB

Simptom

Probleme si solutii

Redarea unui dispozitiv USB nu
porneste de la inceput.

« Din modul oprire, apasati B pe unitate sau pe telecomanda si apoi porniti
redarea (pagina 30).

Nu poate fi redat un dispozitiv
USB.

« Dispozitivele USB formatate cu alte sisteme de fisiere decat FAT12, FAT16 sau
FAT32 nu sunt acceptate.*
* Acest sistem acceptd FAT12, FAT16 si FAT32, insd este posibil ca unele
dispozitive USB sa nu suporte toate aceste sisteme. Pentru detalii, consultati

instructiunile de utilizare ale fiecirui dispozitiv USB sau contactati producitorul.

« Daci utilizati un dispozitiv USB partitionat, pot fi redate doar figierele audio de
pe prima partitie.

Nu poate fi redat un figier.

« Extensia numelui fisierului sau formatul fisierului nu este corect(&).
Consultati ,Discuri/fisiere redabile pe un dispozitiv USB” (pagina 5).

« Verificati setdrile [MEDIA] (pagina 30).

« Sistemul poate reda doar pana la nivelul 8 ierarhic de foldere.

« Verificati dacd numirul de foldere este cel mult egal cu 200.

« Verificati daca numarul de fisiere audio/fisiere imagine JPEG din folder este de
cel mult 150.

« Fisierele criptate sau protejate cu parole etc. nu pot fi redate.
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Simptom

Probleme si solutii

Nu poate fi vizualizat un figier
imagine JPEG.

« Fisierul imagine JPEG este mai mare de 3.072 (latime) x 2.048 (inaltime) pixeli
in format normal sau are mai mult de 2.000.000 de pixeli in format progresiv,
utilizat in principal pe site-urile Web de pe Internet.

Nu poate fi redat un fisier video.

« Figierul video este mai mare 720 (litime) x 576 (inaltime).

Nu poate fi redat un fisier WMA.

« Un fisier WMA in format WMA DRM, WMA Lossless sau WMA PRO nu
poate fi redat.

Nu poate fi redat un figier AAC.

« Un fisier AAC in format AAC DRM sau AAC Lossless sau nu poate fi redat.

Titlurile folderelor/fisierelor/
numele figierelor nu sunt afisate
corect.

« Sistemul nu poate afisa decat numere si literele alfabetului. Alte caractere nu
sunt afisate corect.

Dureazid mai mult timp pana
incepe redarea.

« Dupa ce sistemul citeste toate fisierele de pe dispozitivul USB, este posibil sd
dureze mai mult timp pana la inceperea redrii daca:
- existd multe foldere sau fisiere pe dispozitivul USB.
- structura de organizare a folderelor sau a fisierelor este foarte complexa.
- capacitatea memoriei este foarte mare.
- dimensiunea fisierului este extrem de mare.
- memoria internd este fragmentata.

« Sistemul reda un fisier audio in format AAC.

Un dispozitiv USB care a fost
utilizat cu un alt dispozitiv nu
functioneaza.

« Este posibil ca acesta sé fie inregistrat intr-un format neacceptat. Daca da, mai intéi
faceti o copie de rezervi a fisierelor importante de pe dispozitivul USB, copiindu-le
pe hard diskul computerului. Apoi, formatati dispozitivul USB in format FAT12,
FAT16 sau FAT32 si transferati din nou fisierele pe dispozitivul USB.

Transferarea pistei/fisierului audio

Simptom

Probleme si solutii

Nu puteti incepe transferarea pe
un dispozitiv USB.

« Este posibil sé fi aparut urmétoarele probleme:
- Dispozitivul USB este plin.
- Numirul de fisiere audio si de foldere de pe dispozitivul USB a atins limita
superioara.
- Dispozitivul USB este protejat la scriere.

Transferarea se opreste inainte
de finalizare.

« Viteza de comunicatie a dispozitivului USB este extrem de scazuta. Conectati
un dispozitiv USB pe care si il poatd reda acest sistem.

« Daca operatiile de transferare si de stergere sunt repetate de mai multe ori,
structura fisierelor de pe dispozitivul USB devine una complexd. Urmati
procedura din instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB pentru
a formata dispozitivul USB. Daci problema persistd, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

« Dispozitivul USB este plin.

« Numarul de fisiere audio si de foldere de pe dispozitivul USB a atins limita
superioard.

Apare o eroare la transferarea pe
un dispozitiv USB.

« Dispozitivul USB a fost deconectat sau alimentarea a fost intrerupta in timpul
stergerii. Stergeti fisierul sters partial. Daca aceastd solutie nu rezolvé problema,

Fisierele audio sau folderele de
pe dispozitivul USB nu pot fi
sterse.

este posibil ca dispozitivul USB si fie stricat. Urmati procedura din
instructiunile de utilizare ale dispozitivului USB pentru a formata dispozitivul
USB. Daca problema persistd, contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

« Verificati dacé dispozitivul USB este protejat la scriere.




Tuner

Simptom

Probleme si solutii

Nu se poate face acordul pe
frecventa posturilor radio.

« Verificati conectarea ferma a antenei (aeriana). Ajustati pozitia antenei
(aeriand) si, dacd este cazul, conectati o antena de exterior (aeriand).

« Intensitatea semnalului de la posturile radio este prea scizuta (atunci cand se
face acordul automat). Efectuati acordul direct.

Receptia FM este slaba.

« Utilizati un cablu coaxial cu impedanta de 75 Ohmi (nefurnizat),
pentru a conecta unitatea la o antena de exterior pentru FM (aeriana).

RDS nu functioneaza
corespunzator.

« Postul receptionat nu transmite semnal RDS corespunzitor sau intensitatea
semnalului este scazuta.

Control for HDMI (Comanda HDMI)

Simptom

Probleme si solutii

Functia Control for HDMI
(Comanda HDMI) nu
functioneazi.

« Setati [CONTROL FOR HDMI] (Comanda HDMI) din [HDMI SETUP]
(Configurare HDMI) la [ON] (Activat) (pagina 51).

« Asigurati-va ca componenta conectata este compatibild cu functia [CONTROL
FOR HDMI] (Comanda HDMI).

« Verificati setirile componentei conectate pentru functia Control for HDMI
(Comandd HDMI). Consultati instructiunile de utilizare a componentei.

« Dacd modificati conexiunea HDMI, conectati si deconectati cablul de
alimentare CA (de la retea) sau daci are loc o pana de curent, setati [CONTROL
FOR HDMI] (Comandd HDMI) din [HDMI SETUP] (Configurare HDMI) la
[OFF] (Dezactivat), apoi setati-o la [ON] (Activat) (pagina 51).

« Pentru detalii, consultati ,,Utilizarea functiei Control for HDMI
(Comandid HDMI) pentru ,BRAVIA” Sync” (pagina 42).

Nu se aude sunet din sistem §i
nici din televizor atunci cind este
utilizatd functia System Audio
Control (Control audio al
sistemului).

« Asigurati-va ci televizorul conectat este compatibil cu functia System Audio
Control (Control audio al sistemului).

« Pentru detalii, consultati ,, Utilizarea functiei Control for HDMI
(Comandid HDMI) pentru ,BRAVIA” Sync” (pagina 42).

Selectarea intririi televizorului
nu se modificd automat atunci
cand conectati sistemul §i
televizorul cu un cablu SCART
(EURO AV).

« Setati [CONTROL FOR HDMI] (Comandd HDMI) din [HDMI SETUP]
(Configurare HDMI) la [OFF] (Dezactivat) (pagina 51).
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Mesaje

Simptom

Probleme si solutii

,PROTECT” si ,PUSH PWR”
apar alternativ.

Apisati I/(D) pentru a opri sistemul si verificati urmitoarele dupa ce dispare

»STANDBY”:

- Cablurile + i - ale difuzoarelor sunt scurtcircuitate?

- Sunt blocate orificiile de ventilatie ale sistemului?

- Dupa ce verificati cele de mai sus si rezolvati problemele, porniti sistemul.
Daca nu poate fi detectatd cauza problemei nici dupi ce verificati toate
elementele de mai sus, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Apar ,OVERLOAD”,
»REMOVE”, ,USB” si apoi
»~PUSH PWR”.

A fost detectatd o problemd cu nivelul curentului electric de la portul *<
(USB). Opriti sistemul si scoateti dispozitivul USB din portul *< (USB).
Asigurati-va ci dispozitivul USB nu are nicio problema. Daca aceastd secventa
de afigaj persista, contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

»LOCKED?” apare si discul nu
poate fi scos.

Contactati distribuitorul Sony sau atelierul de service Sony autorizat local.

Apare ,DATA ERR”.

Fisierul pe care doriti s il redati este deteriorat.

Formatul fisierului nu se potriveste cu extensia numelui fisierului.
Consultati ,,Discuri/fisiere redabile pe un dispozitiv USB” (pagina 5).
Formatul fisierului imagine JPEG nu este conform DCF.

»READING” este afigat un timp
indelungat in timpul redarii.

Procesul de citire poate dura mai mult daca:

- existd multe foldere sau fisiere pe dispozitivul USB.

- structura de organizare a folderelor sau a figierelor este foarte complexa.
- capacitatea memoriei este foarte mare.

- memoria internd este fragmentata.




Daca pe ecranul televizorului apare

Functiade diagnosticare automata numarul versiunii

(Cdnd litere/numere apar pe dfisaj)

Cénd functia de diagnosticare automata este
activatd pentru a preveni defectarea sistemului,
un numadr de service din 5 caractere (de ex., C 13
50) cu o combinatie de litere i 4 cifre apare pe
ecranul televizorului sau pe afisajul panoului
frontal. In acest caz, consultati tabelul urmitor:

Cand porniti sistemul, este posibil ca numarul
versiunii [VER.X.XX] (X este un numar) sa
apard pe ecranul televizorului. Cu toate ci
aceasta nu reprezinta o defectiune si este
destinata exclusiv utilizdrii de citre personalul
de service Sony, functionarea normald

a sistemului nu va fi posibild. Opriti sistemul si
porniti-1 din nou pentru a functiona.

RS

N\ = VER.X.XX—

-C:13:50~ CZrni NNy
ARNER

Primele
3 caractere ale
numarului de

Cauza si/sau actiune corectiva

service
C13 Discul este murdar.
=) Curitati discul cu o cArpa moale
(pagina 56).
EXX Pentru a preveni defectarea,
(XX este un sistemul a executat functia de
numir) diagnosticare automata.

=) Contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony sau atelier de
service Sony autorizat local si
comunicati numirul de service
din 5 caractere.
Exemplu: E 61 10
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Specificatii

Sectiunea amplificator
PUTERE PRODUSA (nominali):
Frontal stanga/Frontal
dreapta/Central/Surround
stanga/Surround dreapta:
108 W (pe fiecare canal,
la 3 ohmi, 1 kHz, 1% THD)
PUTERE PRODUSA (de referinti):
Frontal stinga/Frontal
dreapta/Central/Surround
stanga/Surround dreapta:
167 W (pe fiecare canal,
la 3 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer: 165 W
(la 3 ohmi, 80 Hz)

Intréri (Analogice)
TV (AUDIO IN)
Intréri (Digitale)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL IN)
Flux intrare: Dolby Digital
5.1 canale/DTS 5.1 canale/
Linear PCM 2 canale
(Frecventi de esantionare:
mai mica de 48 kHz)

Sensibilitate: 450/250 mV

Sistem CD/DVD
Proprietati dioda laser Durata emisii: Continua
Randament laser: Mai mic
de 44,6 pW
* Acest randament reprezintd valoarea mésurati la

o distantd de 200 mm de suprafata lentilelor obiectivului

de pe Blocul de preluare optici cu o deschidere de 7 mm.

Sistem format semnal PAL/NTSC
Sectiunea USB

Port «< (USB):

Curent maxim: 500 mA

Sectiunea tuner

Sistem Sintetizator digital blocat
cu cuart PLL

87,5 MHz - 108,0 MHz
(pasi de 50 kHz)

Anteni cu fir pentru FM
(aeriana)

75 ohmi, neechilibrate

Interval de frecventa
Antena (aeriand)

Borne antena (aeriand)

Sectiunea video

Tesiri VIDEO: 1 Vp-p 75 ohmi
R/G/B: 0,7 Vp-p 75 ohmi
HDMI OUT: Tip A (19 pin)

Difuzoare

Frontale

DAV-DZ340 (SS-TS111)
Dimensiuni (aprox.) 108 mm x 164 mm X
88 mm (1/i/a)

Masa (aprox.) 0,5kg

DAV-DZ740 (SS-TS113)
Dimensiuni (aprox.) 108 mm X 595 mm x

79 mm (1/i/a) (partea
montatd pe perete)

260 mm x 1.005 mm X
260 mm (1/i/a) (intregul
difuzor)

1,1 kg (partea montata
pe perete)

2,3 kg (intregul difuzor)

Masa (aprox.)

Central (SS-CT111)
Dimensiuni (aprox.) 261 mm X 82 mm x 79 mm
(l/i/a)

Masi (aprox.) 0,6 kg

Surround (SS-TS111)
Dimensiuni (aprox.) 108 mm X 164 mm x
88 mm (I/i/a)

Masa (aprox.) 0,5 kg

Subwoofer
DAV-DZ340 (SS-WS101)
Dimensiuni (aprox.) 169 mm x 300 mm x
320 mm (I/i/a)
Masa (aprox.) 5,3 kg
DAV-DZ740 (SS-WS111)
Dimensiuni (aprox.) 230 mm X 400 mm X
305 mm (1/i/a)
Masa (aprox.) 6,1 kg
Generalitati
Necesar de putere 220V -240 V CA,
50/60 Hz
Pornit: 160 W
Standby: 0,3 W*
* Valabil atunci cand sistemul se afld in urmdtoarea
stare:
- ,DEMO? este setat la ,,OFF”.
- [CONTROL FOR HDMI] (Comanda HDMI) este
setat la [OFF] (Dezactivat).
Dimensiuni (aprox.)

Putere consumatd

430 mm x 55 mm X
350 mm (1/i/a), inclusiv
partile iesite in afara
Masa (aprox.) 3,5kg

Format fisier acceptat

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3)

Extensie figier: mp3

Rati de biti: 32 kbps - 320 kbps
Frecvente de esantionare: 32/44,1/48 kHz



WMA (Doar dispozitivul USB)

Extensie figier: wma

Rati de biti: 48 kbps - 192 kbps
Frecvente de esantionare: 44,1 kHz

AAC (Doar dispozitivul USB)

Extensie figier: m4a

Rati de biti: 48 kbps - 320 kbps
Frecvente de egantionare: 44,1 kHz

Xvid

Extensie figier: avi

Codec video: Xvid video

Rati de biti: 4,854 Mbps (MAX)

Rezolutie/Frecventa de cadre:720 x 480 30 fps
720 x 576 25 fps

Codec audio: MP3

MPEG4

Format fisier: MP4 Format figier

Extensie fisier: mp4/m4v

Codec video: MPEG4 Profil simplu
(AVC nu este compatibil).

Rati de biti: 4 Mbps

Frecventa de cadre: 30 fps

Rezolutie: 720 x 576

Codec audio: AAC-LC (HE-AAC nu
este compatibil).

DRM: Nu este compatibil

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare
prealabila.

« Putere consumata in standby 0,3 W.

« Peste 85% din randamentul de putere al blocului
amplificator este obtinut cu amplificatorul digital
complet, S-Master.
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Prioritatea de redare a tipurilor de fisiere

Tabelul de mai jos descrie prioritatea tipurilor de fisier din setarea [MEDIA].

Tip de fisier pe un disc sau

Setare [MEDIA]

pe un dispozitiv USB [VIDEO] [MUSIC/PHOTO] [PHOTO] (Foto) [MUSIC]
(Muzica/Foto) (Muzica)
Disc Dispozitiv USB Disc Disc/dispozitiv Disc/dispozitiv
uUsB uUsB
Doar fisiere video Figiere video Fisiere video Fisiere video Fisiere video Fisiere video

Doar fisiere imagine JPEG  Fisiere imagine Fisiere imagine

Figiere imagine

Figiere imagine

Figiere imagine

JPEG JPEG JPEG JPEG JPEG
Doar fisiere audio Figiere MP3 Fisiere audio  Fisiere MP3 Fisiere audio*  Fisiere audio*
Fisiere video si figiere Fisiere video Fisiere video Fisiere imagine Fisiere imagine Fisiere video

imagine JPEG

JPEG

JPEG

Fisiere video si fisiere audio Fisiere video  Fisiere video

Figiere MP3

Fisiere audio*

Fisiere audio*

Fisiere audio si fisiere Fisiere MP3 si  Fisiere audio
imagine JPEG fisiere imagine

JPEG cu

prezentare de

diapozitive

Fisiere MP3 si
fisiere imagine
JPEG cu
prezentare de
diapozitive

Figiere imagine
JPEG

Fisiere audio*

Fisiere video, fisiere audio  Fisiere video  Fisiere video
si fisiere imagine JPEG

Fisiere MP3 si
fisiere imagine
JPEG cu
prezentare de
diapozitive

Figiere imagine
JPEG

Fisiere audio*

* Cénd utilizati un disc, puteti reda doar fisiere MP3.



Lista codurilor de limba

Ortografierea limbilor este conforma ISO 639: standard 1988 (E/F).

Cod Limba Cod Limba Cod Limba Cod Limba
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044  Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514  Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515  Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527  Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian; 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 Italian 1408 Oriya 1531  Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543  Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142  Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572  Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapiik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613  Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; Lettish 1505 Slovak
1174  French 1345 Malagasy 1506 Slovenian
1181 Frisian 1703 Nespecificat

Lista codurilor de zona pentru controlul parental

Cod Zona Cod Zona Cod Zona Cod Zona

2044 Argentina 2165 Finlanda 2362 Mexic 2149 Spania

2047 Australia 2174 Franta 2376 Olanda 2499 Suedia

2046 Austria 2109 Germania 2390 NouaZeelandd 2086 Elvetia

2057 Belgia 2248 India 2379 Norvegia 2528 Tailanda

2070 Brazilia 2238 Indonezia 2427 Pakistan 2184 Marea Britanie
2079 Canada 2254 ltalia 2424  Filipine

2090 Chile 2276 Japonia 2436 Portugalia

2092 China 2304 Coreea 2489 Rusia

2115 Danemarca 2363 Malaiezia 2501 Singapore
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